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DE: Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogeréte sind
Wertstoffe und gehdren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und
Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerdt unentgeltlich bei den entsprechenden Riicknahmestellen/
Héndlern ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung zusténdige Organisation oder Ihr
Fachhéndler. Der Endnutzer ist fiir das Ldschen personenbezogener Daten der zu entsorgenden Altgerdte
selbst verantwortlich Wichtige Informationen — bitte aufbewahren! Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir
festgelegten Batterien! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen Pole an der richtigen Stelle sind!
Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmill, sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle
oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht
wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Auf-
laden aus dem Spielzeug herauszunehmen. Wiederaufladbare Batterien diirfen ausschlieBlich unter der
Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien
und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein. SchlieBen Sie die Verbindungsstege
nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) und
wiederaufladbare Batterien. ACHTUNG: Gebrauchte Batterien sind sofort zu entsorgen. Neue und gebrauchte.
Batterien von Kindern fernhalten. Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn der Verdacht besteht, dass Batterien
verschluckt oder in einen Korperteil eingefiihrt wurden. Informationen bitte aufbewahren. EN:The meaning
of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances are valuable products and
should not be thrown in the dust bin when they reach the end of their serviceable life! Help us to protect the
environment and conserve resources and bring this device to a corresponding disposal point/dealer free of
(har?e. For disposal-related queries, contact the organisation responsible for waste disposal or your specialist
retailer. The end user is responsible for deleting personal data on old devices. Important information —
please retain! Only use the batteries specified! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw
away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection station or dispose of them
at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be
recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy. Rechargeable batteries must be char-
ged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix new and used batte-
ries. The supply terminals are not to be short-circuited. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline,
standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries. WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep
new and used batteries away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed in-
side an{)part of the body, seek immediate medical attention. Please keep this information. FR: Signification
du symbole sur le produit, 'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils électriques sont des biens potenti-
ellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les ordures menageres a la fin de leur cycle de vie!Aidez-
nous a protéger I'environnement et a préserver les ressources en rapportant gratuitement cet appareil a un
point de collecte/revente dédié. Demandez conseil auprés de la déchetterie ou du magasin dans lequel vous
avez acheté 'appareil. L'utilisateur final est responsable de la suppression des données a caractére personnel
contenues dans |'appareil mis au rebut. Informations importantes — a conserver ! Utilisez uniquement les
piles prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne
jetez pas les piles usagées dans votre poubelle domestique mais apportez-les a un lieu de collecte. Les piles
ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumula-
teurs doivent étre enlevés du jouet avant d" étre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement
sous le contréle d"un adulte. Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs
neufs et usagés ne doivent pas étre mélanges. Les bornes d"une pile ou d"un accumulateur ne doivent pas
étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne mélangez pas piles al-
calines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables. ATTENTION: Mettre immédiatement au rebut les
piles ou accumulateurs usagés. Tenir les piles ou accumulateurs neufs et usagés hors de la portée des enfants.
Si des piles ou accumulateurs ont pu étre ingérés ou placés a I'intérieur d’une partie quelconque du corps,
contactez immédiatement un centre anti poison.Veuillez conserver les informations. IT: Il simbolo del casso-
netto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso indica la necessita di smaltire
in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e
quindi, al termine del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutaci a proteggere
I'ambiente e a salvaguardare le risorse consegnando questo dispositivo a titolo gratuito presso i punti di rac-
colta/rivenditori competenti. L'organizzazione responsabile dello smaltimento dei rifiuti o il rivenditore spe-
cializzato risponderanno a qualsiasi domanda. Lutente finale & responsabile della cancellazione dei dati
personali dai vecchi dispositivi da smaltire. Informazioni importanti da conservare! Utilizzare esclusivamente
le apposite pile! Inserire le pile con i poli cFositivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifi-
uti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie
scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili
vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la
sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e
usate. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non
mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili. AVVERTENZA! Smaltire immediatamente le
batterie scariche. Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le
batterie siano state ingerite o siano penetrate all'interno del corpo, contattare immediatamente un medico.
Conservare le informazioni. NL: Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwij-
zing. Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur niet bij
het huisvuil! Help ons bij de bescherming van het milieu en het ontzien van ressources en geef dit apparaat
gratis af bij de betreffende inleverpunten/dealers. Vragen hieromtrent worden beantwoordt de voor afval
verantwoordelijke organisatie of uw speciaalzaak. De eindgebruiker is zelf verantwoordelijk voor het verwij-
deren van persoonsgegevens van af te voeren uitgediende apparaten. Belangrijke informatie — a.u.b. bewa-
ren! Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de ne-
gative pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval,
maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege
batterijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaadbare
batterijen dienen v6ér het opladen uit het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare batterijen mogen
uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende soorten batte-
rijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort. Gebru-
ikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en hero-
plaadbare batterijen door elkaar. WAARSCHUWING: Voer gebruikte batterijen direct af. Houd nieuwe
batterijen en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat een batterij werd ingeslikt of in
een lichaamsopening werd geplaatst, dient u onmiddellijk contact op te nemen met een arts. Informatie
s.v.p. bewaren. ES: Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos elec-
trodomeésticos son objetos de valory, al final de su vida ttil, no deben tirarse a la basura doméstica! Aytidenos
a proteger el medio ambiente y cuidar los recursos, entregando este aparato gratuitamente en los centros de
recogida o distribuidores correspondientes. Si tiene alguna pregunta al respecto, dirijase a la organizacion
encargada de la eliminacién de residuos en su localidad o a su distribuidor especializado. EI usuario final es
responsable de borrar los datos personales de los aparatos usados antes de su eliminacion. Informacion im-
portante: jConservar! jNo utilice otras pilas que las pilas designadas! jInstale las pilas, fijandose en la posicion
correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojéndolas a la basura domé-
stica, entréguelas en los lugares previstos para su reco?ida o eliminelas en un depdsito para basura especial.
Retire las pilas descargadas del juguete. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirar-
se del juguete antes de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse sélo bajo la supervision directa de una
persona adulta. Utilice slo pilas del mismo o equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo
tiempo. No cortocircuite las almas de union. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas,
estandar (zinc-carbon) y acumuladoras. ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas de inmediato. Mantenga las
pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si piensa que alguien ha ingerido una pila, 0 se la ha in-
troducido en alguna parte del cuerpo, consulte con un médico inmediatamente. Conservar las informaciones.
PT: Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrugdes de utilizagdo. Os aparelhos eléctricos
530 materiais reciclveis e ndo pertencem ao lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos a proteger o ambien-
te e a conservar s recursos e devolva este aparelho gratuitamente nos pontos de recolha/distribuidores
adequados. As dtvidas sobre este assunto podem ser respondidas pela entidade responsével pela eliminagao
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de residuos ou pelo seu revendedor especializado. O utilizador final é responsével pela eliminacdo dos dados
pessoais dos residuos do equipamento a eliminar. Informacdes importantes - por favor, guardar! Utilize exclu-
sivamente as pilhas recomendadas! Coloque-as de forma a que os pélos positivos e negativos se encontrem
na posi¢do correcta! Nao deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas coloque-as num posto de recolha de
pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas ndo recarregaveis ndo
podem ser carregadas. As pilhas recarregaveis devem sdo retiradas do jogo antes de serem carregadas. As
pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de adultos. Nao utilize tipos de
pilhas diferentes e ndo coloque pilhas novas e usadas em simultdneo. Nao ligue as patilhas de conexao em
curto-circuito. Nao misture pilhas novas com antigas. Ndo misture pilhas alcalinas, padréo (carvao-zinco) e
recarregéveis. AVISO: Elimine as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas
de criancas. Se suspeitar que as pilhas foram engolidas ou inseridas em qualquer parte do corpo, consulte
imediatamente um médico. Por favor, gurdar estas informagdes. DA: Betydningen af symbolet pa produktet,
indpakningen eller brugsvejledningen. Elektroapparater er vaerdistoffer og herer ved slutningen af deres
levetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjzlp os med miljabeskyttelse og ressourcebevarelse, 0? videre?iv
uden beregning dette apparat til de relevante genbrugssteder/forhandlere. Spargsmal i den forbindelse
besvares af den organisation, der star for affaldsbortskaffelsen, eller af din faghandler. Slutbrugeren er
selv ansvarlig for sletninlq af personrelaterede data i forbindelse med de udtjente apparater. Vigtige infor-
mationer — opbevar venligst! Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier! Lag dem sédan i, at de
positive og negative pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever
dem pa et sammelsted, eller bortskaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier fra legetgjet.
Ikke genopladelige batterier ma ikke genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetgjet inden
opladningen. Genopladelige batterier ma udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke bat-
terier af forskellig type, og benyt ikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelsesbroerne.
Bland ikke nge o0g gamle batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier.
ADVARSEL: Bortskaf straks brugte batterier. Nye og brugte batterier opbevares utilgeengeligt for barn.
Hvis du mener, at batterier er blevet slugt eller puttet ind i bninger i kroppen, skal der straks sages lege.
Opbevar informationer. SV: Symbolens betydelse pd produkten, férpackningen eller bruksanvisningen. Elek-
triska apparater innehaller dtervinningsbara amnen och far efter nyttjandet inte kastas som hushallsavfall!
Hjalp oss att skydda miI{'(ﬁn och spara resurser genom att lamna in denna enhet pa relevanta insamlingsstal-
len/aterforsaljare utan kostnad. Organisationen som ansvarar for avfallshanteringen eller din aterforsaljare
svarar pa alla eventuella frégor. Slutanvandaren dr ansvarig for att radera personuppgifter pd de gamla enhe-
terna som ska kasseras. Viktig information - sparas! Anvand enbart de harfor avsedda batteriernal Lagg i dem
sd att de positiva och negativa ?olerna ligger riktigt! Kasta inte anvénda batterier i hushdllssoporna, utan
ldmna in dem pa insamlin?sstél en eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man
farinte ladda upp icke uL)p addningshara batterier igen. Uppladdningsbara batterier maste tas ut ur leksaken
innan de laddas upp och fér bara [addas upp under uppsikt av vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsam-
mans och satt inte i nya och anvanda batterier samtidi?(t. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte nya och
gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningsbara batterier. VARNING: Kassera
anvanda batterier omedelbart. Hall n{a och begagnade batterier borta fran barn. Om du tror att batterier kan
ha svalts eller placerats i néEon del av kroppen ska du omedelbart soka lakare. Var vénlig och spara informatio-
nen. Fl: Tuotteessa, pakkauksessa tai kayttoohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkdlaitteet ovat hyotyjatetts,
eikd niitd tulisi kdyttdikansa paatyttyd havittda talous&a'tteiden joukossa! Auta meitd suoﬂelemaan ymparistoa
ja sadstdmdan luonnonvaroja toimittamalla laite maksutta asianmukaiseen kerdyspaikkaan/jalleenmyyjalle.
Asiaa koskeviin kysymyksiisi vastaavat jatteiden kdsittelystd vastaava organisaatio tai jalleenmyyjasi. Loppu-
kdyttdja on itse vastuussa henkilkohtaisten tietojen poistamisesta vanhasta laitteesta. Tarkeitd tietoja — ole
hyva ja séilyta! Kayttakaa ainoastaan soveltuvia paristoja! Asettakaa ne paikoilleen niin, ettd plus- ja miinus-
navat ovat oikeilla paikoillaan! Alkaa heittdko kaytettyjd paristoja kotitalousjatteiden joukkoon, vaan viekdd
ne niille tarkoitettuun kerayspisteeseen tai toimittakaa ne ongelmajatteille tarkoitettuun paikkaan. Poista-
kaa tyhjat paristot leikkikalusta. Alkaa ladatko kertakéayttdparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikki-
kalusta ennen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkilon valvonnassa. Alkdd
kayttaka erilaisia paristotyyppeja sekaisin alkaaka asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanai-
kaisesti. Alkdd aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkda kéyttakd uusia ja vanhoja paristoja samanaikai-
sesti. Alkdd kayttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia paristoja sekaisin. VAROITUS: Havita pari-
stot heti. Pidd uudet ja vanhat paristot lasten ulottumattomissa. Jos arvelet, ettd paristoja on nielty, tai
joutunut johonkin kehon osaan, hakeudu heti lddkarin vastaanotolle. Sdilyta tiedot. NO: Betydningen av
symbolet pa produktet, emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer
som ikke horer hjemme i det vanlige bosset nér de er gamle og utslitte! Hﬂ'elp oss med d ta vare pa miljget og
spare ressurser og lever denne enheten kostnadsfritt til de riktige innsamlingsstedene/forhandlerne. Organi-
sasjonen som er ansvarlig for avfallshdndtering eller din fagforhandler gir svar pa eventuelle sparsmal. Slut-
tbrukeren er selv ansvarlig for  slette personopplysninger pd de gamle enhetene som skal kastes. Viktig in-
formasjon - ma oppbevares! Bruk kun de passende batteriene! Legg de inn slik at de positive og negativene
polene er pa riktig plass! Ikke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pa et spesialde-
poni. Fjern tomme batterier fra leketoyet. Batterier som ikke kan o&)plades ma ikke lades oL)p, Batteriene md
tas ut av leketayet for opplading. Gjenopplading av batterier mé kun foretas under oppsikt av voksne. Ikke
brukforskjelli?(e typer batterier, det ma heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig. Forbindelslednin-
gene ma ikke kortsluttes. lkke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare batterier. ADVAR-
SEL: Kast brukte batterier umiddelbart. Hold nye og brukte batterier borte fra barn. Hvis du tror at batterier
kan ha blitt svelget eller plassert inne i noen kroppsdel, m& du gyeblikkelig oppsake lege. Vennligst oppbevar
informasjonene. HU: A terméken, a csoma?ola'son vagy a hasznalati itmutaton talalhat jel ma? arazata. Az
elektromos késziilékek értékek, tehdt a palyafutdsuk végén nem a haztartdsi hulladékba valokSegitsen ne-
kiink a kornyezetvédelemben és az erdforrasok megdrzésében, és téritésmentesen adja le ezt a késziiléket a
megfeleld gydjtdpontokon/iizletekben. Az ezzel kapcsolatban felmeriild kérdéseit a hulladék drtalmatlanitd-
sértilletékes szervezet vagy a szakkereskedd tudja megvélaszolni. Maga a végfelhasznald felelds az rtalmat-
lanitandd eszkdzokon tarolt szemé!l{es adatok torléséért. Fontos informdciok - Kérjiik meF()’rizni! Kizérdlag
csak az erre a célra szolgalé elemeket/akkukat alkalmazza! Az elemeket/akkukat tigy helyezze be, hogy a
poxzitiv és a negativ pélus a megfeleld helyen legyen! Az elhasznalt elemeket/akkukat ne a haztartasi szemét-
be dobja, hanem adja le egy gyu’jt(’ihelren vagy EQK kiilonleges szemetet gy(ijt6 szeméttelepen. A kiiiriilt
elemeket/akkukat tavolitsa el a jatékbdl. A nem tolthetd elemeket nem szabad tolteni. A tolthetd akkukat a
toltés eldtt a jatékbol ki kell venni. Az tjra tolthetd akkukat kizérélag csak felnéttek feliigyelete alatt szabad
tolteni. Ne alkalmazzon kiilonbozd tipusi elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jatékba egyszerre ﬂLés hasz-
nalt elemet/akkut. Ne zérja rovidre az dsszekotd érintkez6ket. Ne keverje az uj és a régi elemeket/akkukat. Ne
keverje az alkdli- és normal- (szén-cink) elemeket és az tjratdlthetd akkukat. FIGYELMEZTETES: Az elhasznélt
elemeket azonnal drtalmatlanitsa. Az Uj és hasznalt elemeket tartsa tavol gyermekektdl. Amennyiben gy
gondolja, hogy lenyelték az elemeket, vagy a test barmely részébe keriltek, akkor azonnal forduljon orvos-
hoz. Kérjiik, orizze meg az informécidkat. Tisztitdsa: elemes jatékok esetén szdraz ruhdval, mﬁanya(}] jétéko-
knél langyos, szappanos vizzel. CS: Vijznam symbolu na vyrobku, obalu nebo névodu k pouziti. Elektrické
piistroje jsou druhotné suroviny a pfi ukondeni jejich pouZiti nepatfi do domovniho odpadu! Pomozte ndm
chrénit Zivotni prostredi a Setfit zdroje a odevzdejte tento spotfebic zdarma na J)h'sluinych shérnych mistech/
prodejndch. Otazky tykajici se této problematiky vam zodpovi organizace odpovédna za likvidaci odpadu
nebo vas odborny prodejce. Za vymazani osobnich tdajii z odpadniho zafizeni urceného k likvidaci odpovida
koncovy uZivatel. Diilezité informace — prosim uschovejte! Pouzivejte vyhradné baterie pro to urceny! Vkldde-
jte je tak, aby kladné a zaporné pély byli na sprévném misté! Neodhazujte poutité baterie do doméciho od-
Eadu, nybrz je pfineste na shérné misto nebo je zlikvidujte ve skladu zvlastnich odpadd. Vytahnéte prazdné

aterie z hracky. Baterie, které nejsou ureny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné
dobijeni smite dobijet vyhradné pod dozorem dospéljich. NepouZivejte rozdilné typy baterii a nevkladejte
soucasné nové a poufité baterie. Nezkratujte spojovaci miistky, Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte
alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci baterie. VAROVANI: Pouzité baterie okamsité Zlikvidujte. Nové a
pouZité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo
umistény do jakékoli casti téla, okamzité vyhledejte lékafskou pomoc. Informace prosim uschovejte. PL: Zna-
czenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukgji obstugi. Urzadzenia elektryczne s3 surowcami wtdr-
nymi i po zuzyciu nie wolno ich wyrzuca wraz z odpadkami domowymi! Poméz nam chroni¢ Srodowisko
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i oszczedza¢ zasoby naturalne, zwracajac to urzadzenie bezptatnie do o?owiednich punktow odbioru/sprze-
dawcéw. Odpowiedzi na pytania w tym zakresie udzielaja organizacje odpowiedzialne za utylizacje odpaddéw
lub sprzedawcy. Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji. Wazne informacje — prosze zachowac! Prosimy stosowac wytacznie
okreslone do tego baterie! Prosimy wktadac je tak, aby plus i minus znajdowaty sie na wiasciwych pozycjach!
Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do Smieci domowych, lecz dostarczy¢ je do miejsca zbidrki lub poddac
utylizagji na sktadowisku odpadéw specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii, ktdre nie
s?(przeznaczone do tadowania, nie nalezy tadowac. Akumulatorki przed fadowaniem nalezy wyjac z zabawki.
Akumulatorki moga by¢ fadowane wglqcznie pod nadzorem dorostych. Prosimy nie zwierac stykéw baterii.
Prosimy nie stosowac réznych typdw baterii i nie wkfadac jednoczesnie nowych i zuzytych oraz alkalicznych,
standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkdw. OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie naIeiK natychmiast
wlrzucac’. Nowe i zuzyte baterie nalezy chroni¢ przed dziecmi. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii
lub whozenia jej do jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarza. Prosze zachowa¢
niniejsze informacje. EL: H onpacia tou oupBoAou eni Tou mpoidvrog, £mi ¢ guokevaaiag 1y emi T odnyiag
Xproewe. HAextpikéc ouokevéq eivar mohiTipeg UAeC kat Sev aviikouv oto téhog TG Sidpketag 10y0og 0Ta
olKlakd okoumidia!BonBriote pag oty mpootacia tou mepiBdMovtog kai Tn dlaTpnon Twv MOPWV Kat
napadwote auT ™ uuoxsml WPEQV 0Ta AVTIOTOIXA ONpEia EMOTPOPRC/EUMOPOUC. ZTIC OXETIKES EPWTNOEIC
pmopei va amavtrioet ) appddia opydvwon yia T 01d0ean Twv amoppippdTwy N o e&eldikeupévog éumopog. O
TENKOG XprioTng eivat umedBuvog yia T Siaypagr dedopévwv PoswIKoU XapakTipa Twv NahAiwv CUOKEV®Y
Tpo¢ amoppuyn. Inuaviikés minpogopiec — mapakahe @UAAETe Ti¢! Xpnowlomoleital amokAElOTIKA TIC
KkaBopiopéveg yia To okomd autd pmatapiec! TomoBetiaTe Ti¢ pnatapies €101 WoTe ot Betikoi kal apvnTikoi
ool va Bpiokoval otn owotr B¢on! Mnv meTdTe PeTayeIpIOpEVES PmaTapiec 0Ta OIKIAKG amoppippata, aAhd
va TI¢ anogvpeTe oTa €101KA onpeia ouloyrig 1y oTa €1d1ka amoppippata. ATOPAKPUVETE TIC AOELEC pmaTapieg
an6 1o mayvidl. Mn emavagopti{opeveg pmatapieg dev emrpénetal va enavagopti(ovtar. Emavapopui{dpeveg
umatapieg mpémel va agalpodvtal amd To matxvidl mpwv amd Ty enavagoptior Touc. Emavagopti{opeves
umatapie¢ emrpénetal va emavagoptifovrar povo umd v emipheyn evnhikwv. Mn Xpnopomoteite
SlaQopETIKOUE TUMOUG PMATApIWY Kat pnv TomoBeteite Tautoypova pali VEEC Kal HETAYEIOREVES pmatapieC.
Mnv i Bpayukukhavete. Mnv apapiyvoete véeg kat mahié pmatapiec. Mnv uvaw&vﬁzrz GAKANIKEC, KAVOVIKEC
(avBpakacypevdapyvpog) Kat  emavagoptildpevec pmatapie¢. MPOEIAOMOIHIH:  Amoppintete  Tig
XPnotponoinpéves pmatapies apéow. QUAGTE TIC KAVOUPYLEC KA TIC XpNOOTIOINKEVES PmaTapie pakptd amo
nabia. Edv motevete 6T éxel yivel katamoon pmatapiac 1 €0aywyn o€ 0lodrmoTe TUAKA TOU GWHATOC,
avalniote apéowc Latpikr BoriBeia. Mapakaheioe onwg diatnpnoete Tic minpogopie. TR: Uriin, ambalaj
Kada kullanim kilavuzu tizerinde bulunan sembole iliskin agiklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve

izmet siiresi doldu?unda normal ¢ope atilmamalidirlar! Cevreyi ve kaynaklan korumamiza yardim edin ve
bu cihazi iicretsiz ofarak ilgili toplama noktalarina/merkezlerine teslim edin. Atik bertarafindan sorumlu
kurulus veya yetkili saticiniz, tiim sorulaninizi yamtla?/acaknr. Imha edilecek eski cihazlardaki kisisel verilerin
silinmesinden son kullanici sorumludur. Onemli bilgiler — Liitfen saklayiniz! Yalnizca bunun icin salik verilmis
pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplan dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla
giinliik ¢oplerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri dzel bir toplama merkezine veya dzel atik deposuna iletiniz.
Bosalan pilleri oyuncagin icinden ¢ikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri éarj etmeyiniz. Yeniden sarj edile-
bilir piller sarj edilmeden nce oyuncak icerisinden cikariimalidir. Yeniden iarj edilebilir piller yalnizca
geti§kinlerin gozetiminde sarj edilmelidir. Farkl markalara ait ve eski ile yeni pilleri bir arada kullanmayiniz.

il yuvasi kutup baslarini kisa devre yarmaylmz. Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart
(karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmayiniz. UYARI: Kullanilmi pilleri hemen
bertaraf edin. Yeni ve kullamilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Eger pillerin yutuldugunu veya viicuda
sokuldugunu diisiiniiyorsaniz hemen tibbi yardim alin. Liitfen bu bilgileri saklayiniz. SL: Pomin simbola na
izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektricne naprave so sekunderne surovine, in, kot taksne, ne sodi-
jo med hiSne odpadke! To napravo brezplacno vrnite na ustrezna zbiralna/prodajna mesta in nam tako poma-
Eajte varovati okolje in ohraniti vire. Ce imate v zvezi s tem kakr3na koli vprasanja, se obmite na organizacijo,

i je odgovorna za odstranjevanje odpadkov, ali na specializiranega prodajalca. Za brisanje osebnih podatkov
s starih naprav, ki jih je treba odstraniti, (’(e odgovoren koncni uporabnik. Pomembne informacije — prosimo
shranite! Uporabljajte izkljuno baterije, ki so temu namenjene! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni in nega-
tivni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istro3ene baterije v koS za smeti, temvec jih odnesite na ustrezno
zbiralno postajo ali na odlagalisce za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso
polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije
je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter istocasno nove
in rabljene baterije. Terminali za napajanje ne smejo biti kratkosticni. Ne mesajte nove in stare baterije. Ne
mesajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive baterije. OPOZORILO: Izrabljene baterije takoj zavrzite.
Nove in izrabljene baterije hranite izven dosegia otrok. Ce menite, da je oseba morda pogoltnila baterijo ozi-
roma se baterija nahaja v katerem koli delu telesa, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc. Prosimo, shranite
informacije. HR: Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakirand'u ili uputi za uporabu. Elektricni uredaji
su sekundarne sirovine pa ne spadaju u kuéno smece nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam da
zastitimo okoli i sacuvamo resurse te odnesite ovaj uredaj na odgovarajuce mjesto za odlaganje/prodavacu
bez ikakvih troskova. Za upite u vezi sa zbrinjavanjem obratite se organizaciji odgovornoj za zbrinjavanje ot-
L)ada ili svom specijaliziranom prodavacu. Za brisanje osobnih podataka na starim uredajima odgovoran je

rajnji korisnik. Vazne informacije — molimo vas da sacuvate! Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene!
Postavite ich tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu! IstroSene baterije ne bacati u
kuéno smece, nego ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijalne depoe. Otstranite prazne baterije iz igracke.
Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prige punjenja se za punjenje predvid-
jene baterije moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije
razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mje3ati. Ne initi kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjesajte nove
sa starim baterijama. Ne mjesajte alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje. UPOZ0-
RENJE! Iskoristene baterije zbrinite bez od?adanja. Nove i koriStene baterije drZite podalje od djece. Ako
mislite da su baterije progutane ili da se nalaze u bilo kojem dijelu tijela, odmah potraite lijecnicku pomoc.
Molimo Vas da sacuvate informacije. SK: Vjznam symbolu na vyrobku, obale alebo navode na pouiitie. Elek-
trické pristroje st zbernou surovinou a nepatria po ukondeni Zivotnosti do domového odpadu! Pomdzte ndm
chranit Zivotné prostredie a 3etrit zdroje a odovzdajte tento spotrebi¢ bezplatne na jednom z prislusnych
zbernych miest/maloobchodnych predajni. Otdzky tykajtice sa tejto problematiky vdm zodpovie organizacia
zodpovedna za likvidaciu odpadu alebo vas Specializovany predajca. Konecny pouzivatel je zodpovedny za
vymazanie osobnych ddajov z odpadového zariadenia, ktoré sama zlikvidovat. DéleZité informécie - prosim
uschovajte! PouZivajte vyhradne predpisany typ batérii! Vlozte ich tak, aby kladné a zdporné Eély boli na
spravnom mieste. Nevyhadzujte poufZité batérie do komundlneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo
Zlikvidujte na sklddke nebezpetného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie s urcené
na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa dajti dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie
batérie sa musia dobfjat vyhradne pod dohladom dospeljch os6b. NepouZivajte sucasne rozdielne typy baté-
riia nové a pouzité batérie. Neskratujte spojovacie mﬁstikg. NepouZivajte sicasne nové a staré baterie, alka-
lické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie. VAROVANIE: PouZité batérie okamZite zlik-
vidujte. Nové a pouZité batérie uchovévajte mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté
alebo vlozené do ktorejkolvek casti tela, okamdite vyhladajte lekarsku pomoc. Uschovajte prosim informacie.
BG: 3HaueHue Ha (MMBONa BbpXY NPOJYKTa, ONaKoBKaTa WM MHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba. Enektpoypeaute
(a BTO/MYHI CYPOBUHM U He TpAGBA fia Ce U3XBBPNAT B Kpas Ha TeXHUA CPOK Ha pabota npu butosute
oTnagbum! MoMorHee HY A 3aLyMTUM OKOHATa CPefa 1 Aa NeCTUM pecypcy 1 NpeAaiiTe ToBa YCTPOIACTBO
6e3nnaTHo Ha CbOTBETHUTE MyHKTOBE 32 CbOUpaHe/TbprosLy. OpraHu3aLyATa, 0TTOBOPHA 33 OTCTPaHABaHe
Ha OTMagbLK, WM BawwmAT cnewuanu3mpan TbproBel Lye 0TFOBOPU Ha BCUUKN Bb3HUKHANN BbAPOCH.
KpaitHuaT notpe6uTen Hocy 0TTOBOPHOCT 33 U3TPUBAHETO Ha IMUHY AAHHM OT CTapUTe YCTPOIACTBA, KOUTO
Le GbAaaT u3XBbPNeHN. BaxHu MHGopmaLmn — muna chxpanete! W3non3Baiite camo onpepeneHuTe 3a
LienTa 6atepum! MocTaeTe rv Taka, ue NONOXMUTENHUTE 1 OTPULATENHUTE NONIOCK 1 Nexat npasunHo! He
U3XBbPAAITE NpasHuTe 6atepuu B JOMAKUHCKUA BOKNYK, amu v 3aHeceTe Jo ongeueneuua MyHKT 3a
PeLMKNupaHe Wi rv U3XBbpAeTe B NyHKTa 3a CbOupaHe Ha cnenduunn otnagbuy. OTcTpaxeTe npastuTe
6arepun ot urpaukata. batepuu, KouTo He Morat a 6baaT 0THOBO 3apefeHy, He TpAGBa Ja ce 3apexAar.
batepuu, KouTo Morat fa ce 3apexpat, TpAbBa Aa ce U3BAAAT NpeABApUTENHO OT Urpaukara.TakvBa
6Gatepun morat Aa 6bAaT 3apesieHn camo NoA HaA3opa Ha Bb3pacTHo Nuue. He u3non3siite pasnuuku
BI0Be GaTepuu 1 He ynoTpe6ABaiiTe eAHOBPEMEHHO CTapu W HOBY 6atepuu. He cbeuHsABaliTe HaKbCo
CbeMHUTeNHUTe MocTyeTa. He cvecBaiiTe HoBUTe 1 cTapuTe 6atepuu. He cvecBaiite ankanhu, CTaHAapTHi
(AMOKCMA-LMHK) W TakuBa 6atepun, KOMTO MoraT 0THOBO Aa ce 3apexpar. BHUMAHUE: Usxebpnaiite
BefiHara u3non3saute 6atepuu. [lpbTe KakTo HOBWTE, Taka v U3non3BaHuTe 6atepun saney ot Aeuia. Ako
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(mATaTe, Ye batepuuTe MoXe A (a MOrbIHATM WAM Ja Ce HAMMPAT B HAKOA YacT Ha TANOTO, BeAHara
noTbpceTte Nekapcka nomoly. Mona 3anasete uHdopmaumata. RO: Semnificatia simbolului pe produs, am-
blaj sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dupa incheierea ciclului de
viatd nu este in gunoiul menajer! Ajutati-ne in protectia mediului si conservarea resurselor si predati acest
dispozitiv dupa utilizare la punctele de colectare/ distribuitori. La intrebdri despre acestea va raspunde
organizatia competentd cu eliminarea deseurilor sau distribuitorul dvs. Utilizatorul final este responsabil
pentru stergerea datelor personale de pe aparatele vechi care urmeaza sa fie eliminate. Informatii importante
— v rugam, sd le pastrati! Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite fn acest scop! Plasati-le astfel incdt polii
pozitivi si negativi sd se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ci duceti-le
[a un punct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit de deseuri speciale. Inliturati bateriile consu-
mate din jucdrie. Nu este permisa incdrcarea bateriilor nereincarcabile. Bateriile reincarcabile se vor scoa-
te din jucdrie inainte de incdrcare. Incarcarea bateriilor reincdrcabile este permisa exclusiv sub supraveg-
herea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu
scurtcircuitati cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu amestecati bateriile alcaline,
standard (carbon-zinc) si reincarcabile. Va rugam sa pastrati informatiile. AVERTIZARE: Aruncati imediat
bateriile uzate. Péstrati bateriile noi si nefolosita departe de copii. Daca credeti cd bateriile ar fi putut fi
inghitite sau plasate in orice parte interioard a corpului, solicitati asistentd medicala imediatd. Descriere:
Jucarie. UK: 3nauenns cumBony Ha npoayKTi, ynakosui a6o y nocibHuky 3 ekcnnyatauii. Enektponpunagu
MICTATb LiiHHi MaTepiany i He MOBWHHI yTUNi3yBatuca pasom i3 nobyToBUM CMITTAM. JlonomMoXiTb Ham
3aXUCTUTI HABKONMLLHE CepeoBULLe Ta 36epertu pecypc; 6e3K0LWTOBHO nepepaite el NpUCTpili 4o
BiANOBIAHMX NyHKTiB 360py/Aunepi. OpraHiauis, BiAnoBiganbHa 3a ytunizauilo Bigxogis, abo Baw
cnevjanizoBanuii Aunep BiANOBiCTb Ha byAb-AKi NUTaHHA. KiHLeBMii KopuCcTyBay Hece BiANOBIZANbHICTb 33
BIWAANEHHA NePCOHanbHIX JaHUX 3i CTapUX MPUCTPOIB, AKi MiANAraloTb yTunisavii. Baxnvuea iHdopmauis -
npocumo 36epertu! BukopuctoByiiTe nuLe akymynaTopu BianosigHoro Tuny! Bcranatoum akymynaTopu,
JOTpUMYiiTecb nonApHocTi. He Bukupaiite BUKOPUCTAHi akyMynATopu pa3om i3 nobyToBUM CMITTAM.
3paBalite ix 4o cnewianbHoro nyHKTy 360py abo yTuniauii. Po3papxeri akymynaTopy HeoOXigHo BUTATTH 3
irpatwku. 3a60pOHAETbCA 3apAZXaTM OJHOPa3oBi akymynatopu. baratopa3oBi akymynaTtopu nepep
3apAAKOI CNiA BUTATTH 3 irpaLuky. 3apAjKa baratopa3oBuUX aKyMynATopis NOBUHHA NPOBOANTUCA TiNbKM
Nif HarnAgoM AOpOCNUX. He BUKOPUCTOBYiiTe OAHOUACHO aKyMynATOPU Pi3HMX TUNIB, @ TaKOX HOBI
aKyMynATOpU pa3oM i3 TUMM, AKi Bxe Gynu y BUKOpUCTaHHI. He ponyckaiite KOPOTKOTO 3aMUKaHHSA
nepemuyok. He BCTaBnAiiTe 0BHOYACHO HOBI | CTapi akymynatopu. He 3miwyiite nyXHi, CTaHAapTHi
(ByrinbHo-uMHKoBi) Ta Garatopa3osi akymynatopu. MONEPE[KEHHA: HeraiiHo yTunisyitte BxwBaHi
eNemMeHTI XUBNeHH. 36epiraiite HOBI Ta BXXMBaHI eNIeMEHTU XXUBMEHHA Y HELOCTYNHOMY ANA AiTeld Micui.
flKwo By BBaXa€ETe, WO eNeMEHTU XMBNEHHA MOXYTb 6yT NpoKoBTHYTI abo noTpanuTh y 6Gyab-AKy
YaCTUHY Tina, HeraiiHo 3BepHiTbCA Ao nikapa. lpocumo 36epertu iHpopmauio. ET: Tootel, pakendil véi kasu-
tusjuhendil oleva siimboli tahendus. Elektriseadmete materjal laheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei tohi
pérast kditusaja 1oppu visata olmepriigi hulka! Aidake meil kaitsta keskkonda ja sddsta ressursse ning andke
see seade tasuta Ule vastavatesse kogumispunktidesse / edasimiiiijatele. Koigile teie kiisimustele vastab
jadtmete korvaldamise eest vastutav organisatsioon vdi teie spetsialiseerunud edasimiiija. Utiliseeritavatest
vanadest seadmetest isikuandmete kustutamise eest vastutab |6ppkasutaja. Tahtis teave — palun hoidke al-
les! Kasutage ainult selleks ette nahtud patareisid! Pange need sisse nii, et positiivsed ja negatiivsed poolused
on diges kohas! Arge visake kasutatud patareisid olmepriigi hulka, vaid viige need kogumiskohta voi ohtlike
jadtmete hoidlasse. Votke tiihjad patareid ménguasja seest vélja. Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.
Laetavad patareid tuleb enne laadimist ménguasja seest vélja votta. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult
tdiskasvanu jarelevalve all. Arge kasutage erinevat tiiiipi patareisid ja drge pange korraga sisse uusi ja kasu-
tatud patareisid. Véltige liihise teket. Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid. Arge kasutage korraga lee-
lis-, standard- (siisi-tsink) ja laetavaid patareisid. HOIATUS! Korvaldage kasutatud patareid/akud viivitama-
tult. Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kdttesaamatus kohas. Kui te kahtlustate, et patarei vdib olla
alla neelatud voi sisestatud mistahes kehaosasse, podrduge koheselt arsti poole. Palun hoidke see teave alles.
LT: Simbolio reikSmé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukijos. Elektros prietaisai - tai
vertingos medziagos ir pasibaigus eksploatavimo laikui negalima jy iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Padékite mums saugoti aplinkg bei tausoti iSteklius ir nemokamai grazinkite §j prietaisa j atitinkamas surin-
kimo vietas ir (arba) pardavéjams. | susijusius klausimus gali atsakyti uZ atlieky Salinima atsakinga organiza-
cija arba Jusy specializuotas pardavéjas. Galutinis naudotojas yra atsakingas uz asmens duomen, susijusiy
su utilizuojamais senais prietaisais, iStrynima. Svarbi informacija — iSsaugokite! Naudokite tik tam skirtas
nurodytas baterijas! |statykite baterijas taip, kad teigiamas ir neigiamas polius atitikty poliariSkumo
Zyméjimus. Panaudoty baterijy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis, iSmeskite jas tam skirtose vietose
arba utilizuokite specialiuose Siuksliy konteineriuose. ISimkite i3sikrovusias baterijas i$ Zaislo. Negalima pa-
kartotinai jkrauti baterijy, kurios nekraunamos. Jkraunamas baterijas reikia prie$ tai iSimti i§ Zaislo.
|kraunamas baterijas galima jkrauti tik priZidrint suaugusiesiems. Nenaudokite skirtingo tipo baterijy, taip
pat nenaudokite pakrauty ir naudoty baterijy vienu metu. Zidrékite, kad nejvykty jungiy trumpas jungima-
sis. NesumaiSykite naujy ir seny baterijy NemaiSykite arminiy, standartini IZlanglies - cinko), taip pat
ikraunamy baterijy. |SPEJIMAS: issikrovusias baterijas nedelsdami utilizuokite. Naujas ir isikrovusias bateri-
jas laikykite vaikams neprieinamoje vietoje. Jei manote, kad baterija Kra praryta ar pateko j kokia nors kita
kiino dalj, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Sios informacijos neismeskite. LV: Uz raZojuma, iesainojuma vai
lietoSanas pamacibas noradta simgo a nozime. Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet
majsaimniecibas atkritumos!Palidziet mums aizsargat vidi un taupit resursus un nododiet So ierici bez mak-
sas atbilsto3ajas nodo3anas vietas vai tir?otﬁjiem. Jautajumus par o tému atbildés par atkritumu savak3anu
atbildiga organizacija vai jusu specializétais tirgotajs. Galalietotajs pats ir atbildigs par utilizéjamas
nolietotajas iericés eso3o personas datu dzésanu. Svariga informacija - lidzu, saglabajiet! lzmantot vienigi
noraditas baterijas! BaterFas ievieto, ievérojot pareizu polaritati. TukSas baterijas neizmest majsaimniecibas
atkritumos, nodot specialajos atkritumos. Tuksas baterijas iznem no rotallietas. Neuzladét neuzladéjamas
baterijas. Uzladejamas baterijas pirms uzladasanas iznem no rotallietas. Uzladejamas baterijas uzlade vienigi
pieauguso klatbutné. Neizmantot at3kiriga tipa baterijas, neizmantot ari vienlaikus jaunas un vecas baterijas.
Raudzities, lai nerodas savienotaju isslégums. Nesajaukt jaunas un vecas baterijas. Nesajaukt alkali, standar-
ta (ogles-cinka) baterijas un uzladejamas baterijas. BRIDINAJUMS! Izlietotas baterijas jaiznicina nekavéjoties.
Glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta. Ja uzskatat, ka baterijas varétu bit noritas
vai atrodas kada no kermena dalam, nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu. Lidzu, uzglabajiet
informaciju. SR: Znacenje simbola na proizvodu, pakovanju ili uputstvu za upotrebu. Elektricni uredaji su
vrednosni materijali i po isteku njihovog radnog veka ne odlaZite ih u kucni otpad! Pomozite zastiti Zivotne
sredine i uStedi resursa tako $to cete predati ovaj uredaj na odgiovarajuc'a mesta za sakup(l}an'e otpada. Odgo-
vore na pitanja na ovu temu mozete dobiti od organizacije ovlastene za odlaganje otpada ili od Vaseg speci-
jalizovanog trgovca. Molimo koristite samo sledece tipove baterija! Umetnite ih tako da poxzitivni i negativni
pol budu na pravom mestu! Ne bacajte iskoriScene baterije u kucni otpad, ve¢ ih odnesite na sabirno mesto ili
ih odloZite u deponije opasnog otpada. Uvek uklonite prazne baterije iz igracke. Baterije koje se ne mogu
puniti ne smeju se puniti. Punjive baterije treba izvaditi iz igracke pre punjenja. Punjive baterije treba puniti
samo pod nadzorom odraslih. Nemojte meSati razlicite tipove baterija i nemojte istovremeno stavljati nove i
koriscene baterije. Nemojte kratko spajati prikljucne delove. Nemojte me3ati nove i stare baterije. Nemojte
mesati alkalne, standardne (ugljen-cink) i punjive baterije. PAZNJA: IskoriScene baterije se moraju odmah
odloziti. Nove istroSene baterije drZite dalje od dece. Ako sumnjate da su baterije progutane ili su dospele u
bilo koji deo tela, odmah potrazite medicinsku pomo¢. Molimo sacuvajte informacije.
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(36368)

Verbindungsprozess

1. Schalten Sie das Fahrzeug ein und dricken Sie innerhalb von 17 Sekunden eine beliebige Taste am Sender.

2. Die LED an der Fernsteuerung blinkt.

3. Sobald die Kopplung erfolgreich war, leuchtet die LED an der Fernsteuerung dauerhaft.

4. Wenn die Kopplung nichterfolgreich war, schalten Sie das Fahrzeug aus. Nehmen Sie die Batterie aus der Femsteuerung, setzen
Sie sie wieder ein und versuchen Sie es emeL.

* Wenn die LED der Fernsteuerung blinkt oder dunkler wird, bitte die Batterie ersetzen.
* Wenn du mit mehreren Fahrzeugen spielst, verbinde jeweils nur eine Fernsteuerung mit einem
Fahrzeug, um Stdrungen zu vermeiden.

Wichtige Informationen — bitte aufbewahren! Verwenden Sie ausschlieflich die dafir festgelegten Batterien!
Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen Pole an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte Batterien
nichtin den Haushaltsmill, sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem
Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht
aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug herauszunehmen.
Wiederaufladbare Batterien dirfen ausschlieGlich unter der Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden
Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien und setzen Sie nicht gleichzeitiq neue und gebrauchte Batterien ein.
SchlieBen Sie die Verbindungsstege nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-,
Standard- (Kohle-Zink) und wiederaufladbare (Nickel-Cadmium) Batterien.

Service:

Sollte der Artikel Funktionsstbrungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in der
Sie das Spielzeug erworben haben. Falls Ihnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte unseren
Service im Internet unter service.dickietoys.com

FAMILY CAR RC

FR

Imported by

DICKIE-SPIELZEUG GmbH & Co. KG
Werkstr.1 e 90765 Fiirth e Germany
www.dickietoys-rc.com

MODUL JDTX2420 / 2,4 GHz 5SmW Max.

VorsichtsmaBBnahmen (Bitte aufbewahren!)

1. Bitte verwahren Sie diese Hinweise fiir eine eventuelle Korrespondenz. Farbliche und
technische Anderungen bleiben vorbehalten. Die Hilfe von Erwachsenen ist erforderlich, um
die Transportsicherungen zu entfernen.

2. Niemals das Fahrzeug hochnehmen, solange die Rader noch drehen.

3. Finger, Haare und lose Kleidung nicht in die Nahe des Motors oder der Rader bringen, wenn das Gerdt auf

O geschaltetist.

4. Umunvorhergesehenen Betrieb zu vermeiden, miissen die Batterien und Akkus bei
Nichtverwendung aus dem Spielzeug genommen werden.

5. Um eine optimale Funktion zu gewdhrleisten, empfehlen wir fiir das Fahrzeug, nur Alkaline
Batterien oder aufladbare Akkumulatoren zu verwenden.

Achtung:

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir jedwede Radio- oder TV Stérung, welche durch unautorisierte
Modifikationen an dieser Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen kdnnen das
Benutzungsrecht des Anwenders annullieren.

Konformitatserklarung

Hiermit erklairt Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dass der Funkanlagentyp 93 36368 314 R00 (Modul
JDTX2420)der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserkldrung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

END

@ Match Procedure
1. Turn the vehicle On and press any button on the transmitter within 17 seconds.
2. The LED on controller will be blinking.
3. Once the pairing is successful, the LED on controller will stay On.
4. If pairing is unsuccessful, then turn off the vehicle; reinstall battery in the controller and try again.

*

Ifyour controller LED is blinking or losing brightness, please replace the battery.
When playing with multiple vehicles, only pair one controller to one vehicle at a time in order to avoid
interference.

*

Important information — please retain! Only use the batteries specified! Put positive and negative pole in
the right place! Do not throw away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection
station or dispose of them at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-rechargeable
batteries must not be recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy. Rechargeable
batteries must be charged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix
new and used batteries. Do not short-circuit connecter clips. Do not mix old and new batteries. Do not mix
alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

Service:
If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you bought the toy. If they
are unable to help you, please use our Internet service at service.dickietoys.com

Precautions (Please retain!)

1. Please keep this packaging information for any possible correspondence. Subject to
technical change and change of color. Adult help is required to remove the securing
devices.

2. Never lift the vehicle up while the wheels are still turning.

3. Keep fingers, hair and loose clothing clear from the motor or wheels when the vehicle is
switched to “ON".

4. To prevent accidental operation of the vehicle, batteries and power packs must be
removed from the toy when not in use.

5. To obtain the best result we recommend using only alkaline batteries or rechargeable
battery packs with the vehicle.

Warning:

The manufacturer is not responsible for any radio or television interference which might be
caused by unauthorised modifications to this equipment. Modifications of this nature may
invalidate the user's consumer rights.

Declaration of conformity

Hereby, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declares that the radio equipment type
9336368 314 R0O (Modul JDTX2420) is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Procédure d’appariement

1. Mettez le véhicule en marche et appuyez sur n'importe quel bouton de la télécommande dans les 17
secondes.

2. L'indicateur LED de la télécommande clignote.

3. Une fois I'appariement effectué, 'indicateur LED de la télécommande cesse de clignoter et reste allumé
en continu.

4. Silappariement échoue, éteignez le véhicule, réinstallez les piles dans la télécommande et réessayez.

*Sila LED de votre controleur clignote ou perd de sa luminosité, veuillez remplacer les piles.

Lorsque vous jouez avec plusieurs véhicules, n'appariez qu'une seule manette a un seul véhicule a la

fois afin d'éviter les interférences.

o

Informations importantes — a conserver ! Utilisez uniquement les piles prévues a cet effet! Les piles ou
accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne jetez pas les piles usagées dans votre poubelle
domestique mais apportez-les a un lieu de collecte. Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les
piles ne doivent pas étre rechargees. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant o étre chargés. Les
accumulateurs doivent étre chargés uniquement sous le controle d"un adulte. Les différents types de piles ou
accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre melangés. Les bornes d*une pile ou
d"un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes.
Ne mélangez pas piles alcalines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables (nickel-cadmium).

SAV:
En cas de dysfonctionnement de I'article, veuillez vous adresser au point de vente ol vous avez acheté le jouet.
Si-aucune aide ne peut vous y étre apportée, veuillez recourir a notre service apres-vente sur Internet a

Mesures de précaution (a conserver!)

1. Conservez ces indications pour une éventuelle correspondance. Sous réserves de modifica-
tions techniques et relatives aux couleurs. L'assistance de personnes adultes est nécessaire
pour retirer les dispositifs de sécurité destinés au transport.

2. Ne jamais soulever le véhicule tant que les roues tournent.

3. Ne pas approcher les doigts, la chevelure et les vétements laches du moteur ou des roues
lorsque 'appareil est sur «ON»,

4. Afin d'éviter toute mise en marche inopinée, il est nécessaire de retirer les piles et les accus
du jouet lorsque celui-cin'est pas utilisé.

5. Pour un résultat optimal, nous vous recommandons d'utiliser le véhicule avec des piles
alcalines ou des paquets de piles rechargeables uniquement.

Attention :

Le fabricant n'est pas responsable des perturbations radio ou TV dues a des modifications non
autorisées de cet équipement. De telles modifications peuvent annuler le droit d'utilisation de
['usager.

Déclaration de conformité

Le soussigné, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, déclare que I'équipement radioélectrique du
type 93 36368 314 ROO (Modul JDTX2420) est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

service.dickietoys.com

Koppelingsprocedure

. Schakel het voertuig in en druk binnen 17 seconden op een willekeurige knop op de zender.
2. Deled op de controller knippert.

3. De led op de controller brandt continu wanneer gekoppeld.

4

. Alshet koppelen mislukt, schakel het voertuig uit, installeer de batterij opnieuw in de controller en
probeer opnieuw.

Als de led van je controller knippert of doffer wordt, vervang de batterij,
Wanneer je met meerdere voertuigen speelt, koppel slechts één controller aan één voertuig
tegelijkertijd om storing te vermijden.

Belangrijke informatie — a.u.b. bewaren! Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen!
Plaatstuze zo, dat de positieve en de negative pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen
niet bij het huishoudelijk afval, maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor
speciaal afval. Verwijdert u lege batterijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen
worden. Heroplaadbare batterijen dienen vodr het opladen uit het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare
batterijen mogen uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende
soorten batterijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort.
Gebruikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en
heroplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen door elkaar.

Service:

Indien het artikel functiestoornissen vertoont kunt u het beste contact opnemen met het verkooppunt, waar u
het speelgoed heeft gekacht. Als men u daar niet verder kan helpen, gebruik a.u.b. onze Internet service op
service.dickietoys.com

Voorzorgsmaatregelen (bewarens.v.p.!)

1. Deze adviezen s.v.p. bewaren voor eventuele correspondentie. Kleuren technische
veranderingen voorbehouden. De hulp van volwassenen is nodig bij het verwijderen van
de transportbeveiligingen.

2. Nooit het voertuig oppakken zolang de wielen nog draaien.

3. Vingers, haren en losse kleding niet in de buurt van de motor of de wielen laten komen,
wanneer het apparaat op ,ON” is gezet.

4. Om per ongeluk aanspringen te voorkomen, moeten de batterijen en accu’s bij
niet-gebruik uit het speelgoed worden gehaald.

5. Om de beste resultaten te bekomen, bevelen wij aan enkel alkaline batterijen of
oplaadbare batterijdozen met het voertuig te gebruiken.

Pas op:

De producent is niet verantwoordelijk voor enige radio- of TV storing, die door niet
goedgekeurde wijzigingen aan deze uitrusting wordt teweeggebracht. Zulke wijzigingen
kunnen het gebruiksrecht van de gebruiker teniet doen.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dat het type radioapparatuur 93 36368
314.R00 (Modul JDTX2420) conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml
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@ Procedura di abbinamento

. Accendi il veicolo e premi un pulsante qualsiasi del trasmettitore entro 17 secondi.

2. L'indicatore luminoso sul controller lampeggera.

3. Al'termine dell'abbinamento, I'indicatore luminoso sul controller smettera di lampeggiare e rimarra
acceso.

4. Se I'abbinamento non viene effettuato, spegni il veicolo, reinstalla la batteria nel controller e riprova.

Se l'indicatore luminoso del controller lampeggia o si affievolisce, sostituire la batteria.
Durante il gioco con pitt veicoli, abbinare un controller per volta al rispettivo veicolo per evitare |l
rischio diinterferenze.

Informazioni importanti da conservare! Utilizzare esclusivamente le apposite pile! Inserire le pile con i
poli positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifiuti domestici, ma portarle in un luogo di
raccolta o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo.
Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica.
Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e
non inserire contemporaneamente pile nuove e usate. | morsetti di alimentazione non devono essere
cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e
ricaricabili (nichel-cadmio).

Service:

Qualora il prodotto dovesse presentare malfunzionamenti, Vi preghiamo di rivolgervi con fiducia al punto
vendita in cui avete acquistato il giocattolo. Se i non fosse possibile esservi d'aiuto, Vi preghiamo di utilizzare il
nostro servizio d'assistenza internet sul sito service.dickietoys.com

Misure di sicurezza (da conservare!)

1. Conservate per favore queste annotazioni per un‘eventuale corrispondenza. Con riserva di
possibili cambiamenti tecnici e di colore. L'aiuto di un adulto & necessario per rimuovere le
protezioni applicate per il trasporto. Questo articolo e conforme con le normative europee e
consentito I'uso in ltalia.

2. Non sollevare mai il veicolo finché e ruate sono ancora in movimento.

3. Fare attenzione a non avvicinarsi con mani, capelli e indumenti larghi al motore o alle
ruote quando I'apparecchio € impostato su «ON».

4. Per evitare partenze accidentali, rimuovere le batterie e gli accumulatori quando il
giocattolo non viene utilizzato.

5. Per ottenere i migliori risultati consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie
ricaricabili per il veicolo.

Attenzione:

[I'produttore non & responsabile per eventuali interferenze radio o TV causate de modifiche
non autorizzate della presente attrezzatura. Questo tipo di modifiche pud annullare il diritto
d'uso dell'utilizzatore.

Dichiarazione di conformita

II'fabbricante, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
9336368 314 RO0 (Modul JDTX2420) & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo Internet:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

&

@ Parkoppla enheterna
1. SI& pé fordonet och tryck pd en valfri knapp pd sandaren inom 17 sekunder.
2. Lysdioden pd styrenheten blinkar.
3. Nér parkopplingen dr klar kommer lysdioden pd kontrollen att lysa med fast sken.
4. Om parkopplingen inte lyckas, stang av fordonet, satt tillbaka batteriet i styrenheten och forsok igen.

*

Om kontrolens LED blinkar eller tappar ljusstyrka, byt batteriet.
Vid lek med flera fordon, parkoppla endast en kontroll till ett fordon i taget for att undvika stérningar.

*

Viktig information - sparas! Anvand enbart de harfor avsedda batterierna! Lagg i dem sd att de positiva och
negativa polerna ligger riktigt! Kasta inte anvanda batterier i hushdllssoporna, utan ldmna in dem pd
insamlingsstallen eller deponier for farligtavfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man fdr inte ladda upp icke
uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningsbara batterier mdste tas ut ur leksaken innan de laddas upp och
far bara laddas upp under uppsikt av vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsammans och satt inte i nya och
anvdnda batterier samiidigt. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte
alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-cadmium) batterier.

Service:
Vand er till forsaljningsstallet dar ni kopt leksaken, om artikeln inte fungerar stérningsfritt. Om man inte kan
hjdlpa er ddr, rekommenderar vi vér Intemet-service under service.dickietoys.com

Forsiktighetsatgarder (spara dessa!)

1. Spara forpackningen. Reservation for farg- och tekniskd dndringar. Ndgon vuxen mdste
hjdlpa till for att ta bort ransportsakringen.

2. Lyftaldrig upp fordonet sd lange hjulen fortfarande driver.

. Haiinte fingrar, hdr och [0 kiddsel i ndrheten av motor eller hjul ndr fordonet stdr pd “ON".

4. For att undvika oavsiktlig drift mdste batterierna, vanliga sa val som uppladdningsbara, tas
ur leksaken ndr den inte ska anvdndas.

5. For att sakerstélla basta resultat rekommenderar vi att endast alkaliska batterier eller
laddningsbara batterier anvands i fordonet.

wo

Observera:

Tillverkaren bdr inget ansvar for nagon form av radio- eller TV stdrning som uppkommer pa
grund av otilldtna fordndringar pd utforandet. Sddana fordndringar kan géra att anvéndarens
ratt att bruka produkten forfaller.

Forsakran om dverensstammelse

Harmed forsdkrar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG att denna typ av radioutrustning
9336368 314 R0 (Modul JDTX2420) dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstdndiga texten till EU-forsakran om tverensstammelse nns pd foljande webbadress:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

S

Modo de emparejamiento

.- Enciende el vehiculo y pulsa cualquier botén del transmisor antes de 17 sequndos.

. EILED del control parpadeard.

. Unavez que el emparejamiento st realice, el LED def control permanecerd encendido.

. Siel emparejamiento falla, apaga el vehiculo; vuelve a instalar [ baterfa en el control e inténtalo de nuevo.

B~ o po —

*

Siel LED del mando parpadea o pierde luminosidad, sustituya la pila.
Cuando juegues con varios vehiculos, vincula solo un mando a un vehiculo a la vez para evitar
interferencias.

*

Informacién importante: jConservar! jNo utilice otras pilas que las pilas designadas! jlnstale las pilas,
fijdndose en la posicién correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojando-
lasa labasura doméstica, entréguelas en los lugares previstos para su recogida o eliminelas en un depdsito para
basura especial. Retire las pilas descargadas del juguete. No recarque pilas no recargables. Las pilas recargables
deben retirarse del juguete antes de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse slo bajo la supervision
directa de una persona adulta. Utilice slo pilas del mismo o equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas
nuevasal mismo tiempo. No cortocircuite las almas de unién. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle
pilas alcalinas, estdndar (zinc-carbon) y acumuladoras (niquel-cadmio).

Servicio:
Siel articulo presentara un funcionamiento anmalo, dirfjase con total confianza al punto de venta donde ha
adquirido el juguete. En caso de que allf no se le pueda ayudar, utilice nuestro servicio postventa de Internet en

Medidas de seguridad (jpor favor, guardelas!)

1. Por favor, guarden estas indicaciones para cualquier consulta.Reservado el derecho de
modificaciones técnicas y de color. Se necesitara la ayuda de adultos para retirar los
dispositivos de sequridad para el transporte.

2. No levante nunca el vehiculo mientras las ruedas giren.

3. No acercar los dedos, el cabello niropa suelta al motor o a las ruedas, cuando el aparato
estd encendido (“ON").

4. Para evitar un funcionamiento imprevisto, hay que retirar las pilas y los acumuladores
cuando no se use el vehiculo.

5. Recomendamos el uso exclusivo de pilas alcalinas o las baterfas recargables para obtener
los mejores resultados con el vehiculo.

Atencion:

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por cualquier tipo de interferencia en radios o
televisores, causada por modificaciones no autorizadas del equipamiento. Estas modifica-
ciones pueden anular el derecho de uso del usuario.

Declaracién de conformidad

Por la presente, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que el tipo de equipo radioeléctrico
9336368 314 R0O0 (Modul JDTX2420) es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad estd disponible en la direccién Internet
siguiente:

http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

service.dickietoys.com

@ Processo de emparelhamento
1. Ligue o vefculo e prima qualquer botdo no transmissor no espaco de 17 sequndos.
2. OLED no transmissor comeqa a piscar.
3. Quando o emparelhamento for efetuado com sucesso, o LED no transmissor permanece ligado.
4. Se o emparelhamento ndo for efetuado com sucesso, volte a instalar a bateria no transmissor e tente
de novo.

* Seo LED do seu transmissor estiver a piscar ou perder intensidade, substitua a pilha.
*Quando brincar com vdrios veiculos, emparelhe apenas um transmissor com um vefculo de cada vez,
de modo a evitar interferéncias.

Informagdes importantes - por favor, quardar! Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas! Cologue-as
de forma a que os pdlos positivos e negativos se encontrem na posi¢do correctal Ndo deite as pilhas gastas no
lixo doméstico, mas cologue-as num posto de recolha de pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial.
Retire as pilhas gastas. As pilhas ndo recarregdveis ndo podem ser carregadas. As pilhas recarregdveis devem sdo
retiradas do jogo antes de serem carregadas. As pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas exclusivamente
sob a vigilancia de adultos. Nao utilize tipos de pilhas diferentes e nao coloque pilhas novas e usadas em
simultaneo. Ndo lique as patilhas de conexdo em curto-circuito. Ndo misture pilhas novas com antigas. Néo
misture pilhas alcalinas, padrdo (carvao-zinco) e recarregdveis (niquel-cadio).

Assisténcia técnica:

Se este artigo apresentar problemas de funcionamento, ndo hesite em dirigir-se a loja onde adquiriu 0
brinquedo. Caso ndo o possam ajudar, utilize o nosso servico de assisténcia técnica na Internet, em
service.dickietoys.com

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)

1. Efavor conservar estas indicagdes para eventuais contactos. Reservado o direito de
modificacdes técnicas ou de cor. E necessaria a ajuda de adultos para remover os fixadores
de transporte.

2. Nunca elevar o veiculo enquanto as rodas ainda estdo a girar.

3. Afaste os dedos, cabelo e pecas de roupa solta das proximidades do motor ou das rodas
enquanto o aparelho se encontra em “ON".

4. Para prevenir um funcionamento inadvertido, as pilhas e as pilhas recarregdveis devem ser
retiradas do brinquedo caso este nao seja utilizado.

5. Para obter o melhor resultado, recomendamos que use apenas pilhas alcalinas ou pilhas
recarregdveis com o vefculo.

Atengdo:

0 fabricante ndo se responsabiliza por qualquer interferéncia radio ou TV causada por
madificagbes ndo autorizadas neste equipamento. Este tipo de modificacdes pode anular o
direito de utilizagdo do utilizador.

Declaracao de conformidade

0(a) abaixo assinado(a) Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que o presente tipo de
equipamento de radio 93 36368 314 ROO (Modul JDTX2420) esté em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de conformidade estd disponivel no
sequinte endereco de Internet:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Tilkoblingsprosedyre

. SId pd kjaretayet og trykk pd en hvilken som helstknapp pd senderen innen 17 sekunder.

2. LED-lampen pd kontrolleren vil blinke.

3. Ndr sammenkoblingen er vellykket, slutter LED-lampen pd kontrolleren d blinke og forblir pd.

4. Hvis paringen mislykkes, sId av kjgretayet, installer batterieti kontrolleren pd nytt, og prav igjen.

*Huis kontrollampen din blinker eller mister lysstyrken, md du bytte ut batteriet.
Nar du spiller med flere kjgretay, md du bare pare én kontroller til ett kjeretay om gangen for d unnga
forstyrrelser.

*

Viktig informasjon - md oppbevares! Bruk kun de passende batteriene! Legq de inn slik at de positive og
negativene polene er pd riktig plass! Ikke kast brukte batterier i hushol-dings avfallet, men lever dem inn pd et
spesialdeponi. Fjern tomme batterier fra leketayet. Batterier som ikke kan opplades md ikke lades opp.
Batteriene md tas ut av leketayet far opplading. Gjenopplading av batterier md kun foretas under oppsikt av
voksne. Ikke bruk forskjellige typer batterier, det md heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig.
Forbindelsledningene md ikke kortsluttes. lkke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare
(nikkelcadmium) batterier.

Service:

Dersom denne artikkelen skulle pavise funksjonsfeil, s& vennligst henvende deg til forretningen der du har kjgpt
leketayet. Dersom man ikke skulle vere i stand til & hjelpe deg der, sd vennligst bruk vér service i internett under
service.dickietoys.com

Forsiktighetstiltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

1. Behold denne informasjonen for eventuell korrespondanse.Pakningens innhold kan
variere med hensyn til farge og tekniske spesifikasjoner. Det er nadvendig med hjelp fra
voksne for & fierne transportsikringen.

2. Lgftaldri kjeretayet opp sd lenge hjulene dreier seg.

3. Fingre, hdr og lgse kleer md ikke komme i neerheten av motoren eller hjulene mens ,ON” er
sldtt pd.

4. Fordunngd at det blir satt i gang ved en feiltakelse, md batteriene og akkus tas ut av dette
leketayet ndr det ikke skal brukes.

5. For & oppnd best mulig resultat anbefaler vi d bruke kun alkaliske batterier eller oppladbare
batteripakker i kjeretayet.

Obs:

Produsenten kan ikke veere ansvarlig for alle radio- og TV forstyrrelser som kan bli fordrsaket
pd grunn av ikke autoriserte modifikasjoner pd disse produktene. Slike modifikasjoner kan fare
til at brukeren mister bruksretten.

Konformitetserklaring

Hermed erklerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG at radioutstyrstypen 93 36368 314 ROO
(Modul JDTX2420) er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til
EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pd falgende internettadresse:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

@ Parringsprocedure
1. Teend for keretgjet, og tryk pd en vilkarlig knap pd senderen inden for 17 sekunder.
2. Lysindikatoren pa controlleren blinker.
3. Ndrkeretojet er blevet parret, begynder lysindikatoren pd controlleren at lyse.
4. Hvis parringen ikke lykkes, skal du slukke for keretgjet, tag batteriet ud af controlleren og st det igen,
0g prav derefter igen.

*Huis controllerens lysindikator blinker eller bliver svagere, skal batteriet skiftes.
*Hvis der bruges flere karetajer, md kun én controller parres med ét keretgj ad gangen for, at undgd
forstyrrelser.

Vigtige informationer — opbevar venligst! Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier (7 x 1,5 V R??)!
Leeg dem sddani, at de positive og negative pooler venderrigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet,
men aflever dem pd et sammelsted, eller bortskaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fiem brugte batterier fra
legetajet. kke genopladelige batterier ma ke genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetajet inden
opladningen. Genopladelige batterier md udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke batterier af
forskellig type, og benyt ikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelsesbroerne. Bland ikke nye
0g gamle batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige (nikkel-kadmium) batterier.

Service:
Skulle artiklen udvise funktionsfejl, bedes du henvende dig til forretningen, hvor du har kebt legetejet. Kan man
ikke hjeelpe dig der, bedes du benytte vores intenetservice pd service.dickietoys.com

Forsigtighedsforanstaltninger(opbevar venligst!)

1. Gem emballagen for evt. fremtidig reference. Tekniske endringer og farvezendringer
forbeholdes. Hjeelp fra voksne er ngdvendig, for at fjerne transportsikringerne. For pd
grund af varm overflade.

2. Taqgaldrig keretgjet op, sd lenge hjulene drejer.

3. Hold ikke fingre, hér og lgs bekleedning i neerheden af motor eller hjul, ndr apparate star
pd ,ON".

4. Forat undgd utilsigtet drift, skal batterier og akku'er tages ud, ndr legetajet ikke bruges.

5. Foratopnd det bedste resultat anbefaler vi at du kun bruger alkaline batterier eller
genopladelige batteripakker til koretgjet.

Obs:

Fabrikanten er ikke ansvarlig for nogen form for radio- eller tv-forstyrrelse, der fremkaldes
som felge af uautoriserede modifikationer pd denne udrustning. Sddanne modifikationer kan
annullere brugerens brugsret.

Konformitetserklaring

Hermed erkleerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, at radioudstyrstypen 93 36368 314 R00
(Modul JDTX2420) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan ndes pa falgende internetadresse:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml
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Yhteyden muodostus
1. Kytke ajoneuvo padlle ja paina mitd tahansa ldhettimen painiketta 17 sekunnin kuluessa.
2. Ohjaimen LED-valo vilkkuu.
3. Kun pariliitos on onnistuu, ohjaimen LED-valo jéd palamaan.
4. Jos pariliitos ei onnistu, kytke ajoneuvo pois padltd, asenna paristo uudelleen ohjaimeen ja yritd
uudelleen.

*

Vaihda paristo, jos ohjaimen LED vilkkuu tai valo himmenee.
Kun leikit useammalla ajoneuvolla, liitd vain yksi ohjain yhteen ajoneuvoon kerrallaan hdirididen
vdlttamiseksi.

Tarkeita tietoja — ole hyva ja séilyta! Kdyttakad ainoastaan soveltuvia paristojal Asettakaa ne paikoilleen niin,
ettd plus- ja miinusnavat ovat oikeilla paikoillaan! Alkdd heittakd kdytettyjd paristoja kotitalousjatteiden joukkoon,
vaan viekdd ne niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimittakaa ne ongelmajatteille tarkoitettuun paikkaan.
Poistakaa tyhjat paristot leikkikalusta. Alkdd ladatko kertakdyttoparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa
leikkikalusta ennen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkildn valvonnassa. Alkdd
kayttako erilaisia paristotyyppejd sekaisin dlkadkd asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti.
Alkdd aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkdd kdyttdkd uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alkdd
kdyttakd alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia (nikkeli-kadmium) paristoja sekaisin.

Huolto:

Jos tuotteessa esiintyy toimintahdiriditd, kdanny luottamuksella leikkikalun myyneen myyntipisteen puoleen.
Jos sinua ei voida sielld auttaa, kdytd palveluamme Internetissd osoitteessa

service.dickietoys.com

Turvat0|met (Sallyta hyvin!)
muutoksiin ja vrimuutoksiin. KU|J€tUStUkI€ﬂ p0|stam|sek5| tarvitaan aikuisten apua.

2. Ald koskaan nosta ajoneuvoa ylos niin kauan, kun sen pyordt pyorivat.

2. Ald koskaan nosta ajoneuvoa ylds niin kauan, kun sen pydrdt pydrivat.

3. Ald saata sormia, hiuksia tai valjid vaatteita moottorin tai pydrien Idhettyville, kun laite on
kytketty asentoon "ON".

4. Valttadksesi odottamatonta kdyttda tulee paristot ja akut poistaa leikkikalusta, kun sitd ei
kdytetd.

5. Parhaat tulokset saat, kun kdytdt ajoneuvon kanssa ainoastaan alkaliparistoja tai ladattavia
paristoja.

Huomio:
Valmistaja ei vastaa mistdan tdlle laitteistolle tehtyjen asiattomien muutosten aiheuttamista
radio- tai TV-hdirioistd. Tallaiset muutokset saattavat peruuttaa kdyttdjan kdyttoikeuden.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi 93 36368 314 RO

(Modul JDTX2420) on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuk-
sen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Procedura parowania
1. Whaz pojazd i w ciggu 17 sekund nacisnij dowolny przycisk w nadajniku.
2. Kontrolka LED w kontrolerze bedzie migac.
3. Gdy parowanie zostanie pomysinie zakoriczone, kontrolka LED w kontrolerze przestanie migac i
zacznie Swiecic Swiattem ciggtym.
4. Jedli parowanie zakoriczy sie niepowadzeniem, wytaz pojazd; ponownie zatdz baterie w
kontrolerze i sprébuj ponownie.

*

Jesli dioda LED pilota miga lub zaczyna Swieci¢ stabiej, nalezy wymieni¢ baterie.
Podczas zabawy kilkoma pojazdami, aby unikna¢ zaktocen, nalezy parowac tylko po jednym pilocie
zjednym pojazdem na raz.

Wazne informacje — prosze zachowad! Prosimy stosowac wylacznie okreslone do tego bateriel Prosimy wkiadac je
tak, aby plus i minus znajdowaty sie na wiascwych pozycjach! Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do Smieci
domowych, lecz dostarczy( je do migjsca zbiérki lub poddac utylizacji na sktadowisku odpadéw specjalnych. Prosimy
usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii, kiére nie 53 przeznaczone do fadowania, nie nalezy fadowac. Akumulatorki
przed fadowaniem nalezy wyjac z zabawki. Akumulatorki moga by fadowane wytacznie pod nadzorem dorostych.
Prosimy nie zwierac stykéw baterii. Prosimy nie stosowac rdznych typéw baterii i nie wkfadac jednoczesnie nowych i
uzytych oraz alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw (niklowo-kadmowych).

Serwis:

Jesli zabawka nie dziata prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym ja zakupiono. W razie
qdy nie uzyskaja tam Paristwo pomocy, prosze skorzysta z naszego portalu serwisowego w internecie pod
service.dickietoys.com

Srodki ostroznosci (prosze zachowad!)

1. Prosimy zachowac wskazéwki do ewentualnej korespondendji. Zmiany kolordw i zmiany
techniczne sg zastrzezone. Do rozmontowania zabezpieczeri na (zas transportu konieczna jest
pomoc dorostych. Samochdd: Produkt wykonany z materiatéw nie stanowiacych zagrozenia
dla uzytkownikéw, zgodny z normami EN1czes¢ 1.2.3. Posiada atest SGS. Niebezpieczeristwo
poparzenia-goraca powierzchnia.

2. Nie podnosic nigdy pojazdu, ktérego kofa znajduja sie w ruchu.

3. Jesli pojazd przefaczony jest na ,ON", nie zblizac do okolic silnika i két rak, whosow lub luznego
ubrania.

4. Azeby zapobiec niepozadanemu uruchomieniu sie pojazdu, nalezy wyciagna¢ z niego baterie i
akumulatorki, kiedy nie jest on uzywany.

5. Per ottenere i migliori risultati consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie ricaricabili
per il veicolo.

Uwaga:

Producent nie jest odpowiedzialny za usterki w odbiorze radia lub telewizji, ktérych przyczyna sa
nieautoryzowane modyfikacje w urzadzeniu. Tego typu modyfikacje moga by¢ przyczyng
anulowania praw uzytkowania urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego

9336368 314 R0O (Modul JDTX2420) jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaradji
zgodnosa UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

@ Eslestirme Prosediiri
1. Araci On (aglk) konumuna getirin ve 17 saniye iginde vericinin Uzerindeki herhangi bir digmeye
basin.
2. Kumandanin tizerindeki LED yanip sonecektir.
3. Eslestirme basarili oldugunda, kumandanin tizerindeki LED agik konumda kalacaktr.
4. Eslestirme basarisiz olursa, aract kapatin; pili kumandaya yeniden takin ve islemi tekrarlayin.

Kumanda LED'iniz yanip soniiyorsa veya parlakligint kaybediyorsa, liitfen pilini degistirin.
Birden fazla arala oynarken parazit olusmasini engellemek icin ayni anda yalnizca bir kumandayi
birarag ile eslestirin.

Onemli bilgiler — Liitfen saklayiniz! Yalnizca bunun igin salik verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi
kutuplan dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla gunlik ¢oplerinizin icine atmayiniz. Bu
pilleri 8zel bir toplama merkezine veya dzel atik deposuna iletiniz. Bogalan pilleri oyuncagin iginden ¢ikartiniz.
Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden Gnce oyuncak
icerisinden ¢ikarilmalidir. Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gdzetiminde sarj edilmelidir. Farkli
markalara ait ve eski ile yeni pilleri bir arada kullanmaymiz. Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yapmayiniz.
Eski le yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart

(karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir (nikel-kadyum) pilleri birlikte kullanmayiniz.

Servis:

Eger tirin islev arizalan gosterirse, guvenerek oyuncag satin aldiginiz satis noktasina bagvurabilirsiniz. Ancak,
ilgili yerden hizmet alamiyorsaniz o zaman Internet sayfasindaki servis bolimiinden faydalanabilirsiniz.
service.dickietoys.com

Dikkat dnlemleri (Liitfen saklayin!)

1. Muhtemel bir yazisma icin liitfen bu notlan saklaymiz. Renk ve teknik degisiklik haklar
saklidir. Nakliye emniyetinin ¢ikartilmasl icin biiydklerin yardimi gereklidir.

2. Tekerler dondiig stirece arac kesinlikle kaldirmayin.

3. Cihaz,,ON" konumundayken parmaklarinizi, saginizi ve serbest duran elbise parcalarini
kesinlikle motor ve tekerlere yaklagtirmayin.

4. Araanistenmeden ¢alismasini Gnlemek icin, kullanilmadidi streler icerisinde pil ve akilerin
oyuncaktan glkartiimasini tavsiye ederiz.

5. Eniyi sonucu almak icin aracla sadece alkalin pil veya sarj edilebilir pil paketi kullanmanizi
Bneririz.

Dikkat:

Uretici donanim Gizerinde izinsiz olarak yapiimis olan degisikliklerden kaynaklanan radyo ve
televizyon parazitienmelerinden sorumlu degildir. Bu tdir degisiklikler kullanicinin kullanma
haklarinin iptaline yol acabilirler.

Uygunluk beyani

Isbu belge ile Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, 93 36368 314 R0 (Modul JDTX2420) tipindeki
radyo ekipmaninin 2014/53/EU sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde meveuttur:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

@ Procedura de asociere
1. Porniti vehiculul i apdsati pe orice buton de pe transmitdtor in decurs de 17 secunde.
2. LED-ul de pe controler va lumina intermitent.
3. Odatd ce asocierea se realizeazd cu succes, LED-ul de pe controler va rdmane aprins.
4. Dacd asocierea nu reuseste, atundi opriti vehiculul; reinstalati bateria in controler si incercati din nou.

*

Dacd LED-ul controlerului lumineazd intermitent sau fsi pierde luminozitatea, inlocuiti bateria.
(and vd jucati cu mai multe vehicule, asociati doar un controler cu un vehicul odatd, pentru a evita
interferentele.

Informatii importante — v rugdm, sd le pdstratil Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite fn acest scop!
Plasati-le astfel incdt polii pozitivi i negativi sd se afle la locul corect! Nu aruncaii bateriile consumate in
qunoiul menajer, ci duceti-le fa un pun(tde colectare sau eliminati-le printr-un depozit de degeuri speciale.
Inldturati bateriile consumate din Jucarie. Nu este permisd incdrcarea bateriilor nereincdrcabile. Bateriile
relncarcabile se vor scoate din ] jucarie inainte de incarcare. Incarcarea bateriilor reincarcabile este permisa
exclusiv sub supravegherea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii
noi si folosite. Nu scurtcircuitati cile de conectare. Nu amestecatj bateriile noi si vechi. Nu amestecati bateriile
alcaline, standard (carbon-zinc) si reincdreabile (nichel-cadmiu).

Servicio:

In cazul in care articolul manifestd deranjamente de funciionare, va rugam sa vd adresati cu incredere unitafii
comerciale in care afi cumpdrat jucdria. In cazul in care nu vi se poate da ajutor acolo, vd rugam sd folositi
service-ul nostru din internet la adresa service.dickietoys.com

Masuri de precautie (rugam a se pastra!)

1. Vd rugdm sd pdstrati aceste indicafii pentru cazul unui eventual schimb de scrisori. Ne
rezervam dreptul unor modificari de ordin tehnic si de culoare. Este necesar ajutorul adultilor
pentru indepdrtarea siqurantelor de transport.

2. Anuseridica niciodatd vehiculul atat timp cat rotile se maifnvart.

3. Anu se aduce degetele, pdrul si piesele libere de imbrdcaminte in apropierea motorului sau a
rofilor, cand aparatul est conectat in pozitia , ON”.

4. Spre a se evita 0 punere in functiune neprevzutd, bateriile si acumulatori trebuiesc extrase
din jucdrie in caz de nefolosire.

5. Pentru rezultate optime vd recomanddm sd utilizati pentru vehicul numai baterii alcaline sau
baterii reincdrcabile de.

Atentie:

Producdtorul nu rdspunde pentru nici o perturbare radio sau TV provocatd de o modificare
neautorizatd a acestui echipament. Asemenea modificdri pot anula dreptul de folosire al
utilizatorului.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declard cd tipul de echipamente radio

93 36368 314 R00 (Modul JDTX2420) este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa internet:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Postupak uparivanja

. Ukljucite vozilo i u roku od 17 sekundi pritisnite bilo koji gumb na odasiljacu.

. LED svjetlosni indikator na upravljacu e treperiti.

. Nakon uspjeSnog uparivanja, LED svjetlosni indikator na upravijacu ostat ¢e ukljucen.

. Ako uparivanje nije bilo uspjesno, iskljucite vozilo; ponovno uloZite bateriju u upravijac i pokusajte
ponovno.

SRR (St

*

Ako LED svjetlosni indikator upravijaca treperiili gubi svjetlinu, zamijenite bateriju.
Kada se igrate s vise vozila, istodobno uparite samo jedan upravljac s jednim vozilom da izbjegnete
smetnje.

Vazne informacije — molimo vas da sacuvate! Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene! Postavite ich
tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu! IstroSene baterije ne bacati u kucno smece,
nego ostaviti na sabimim mjestima ili u specijalne depoe. Otstranite prazne baterije iz igracke. Baterije koje
nisu predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidjene baterije
moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije razlicitog tipa i
stare i nove baterije ne mjeSati. Ne Ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjesajte nove sa starim
baterijama. Ne mjesajte alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje (nikel-kadmium).

Servis:

Ako bi artikl imao funkcijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno

povjerenja Vasoj trgovini, u kojoj ste kupiliigracku. Ako Vam tamo ne budu dalje pomogli, koristite nas servis
U Internetu pod service.dickietoys.com

Mijere opreza (molimo sacuvati!)

1. Molimo da saCuvate ove napomene u svrhu eventualne korespondencije. ZadrZavamo pravo
na promjene boje i tehnicke promjene. Potrebna je pomoc odraslih pri uklanjanju osiquranja
za transport.

2. Vozila ne podizati, dok se kotaci okrecu.

3. Prste, kosu i labavu odjecu ne dovoditi u blizinu motora ako je uredaj ukljucen na “ON".

4. Zaizbjegavanje nepredvidenog rada, iz igracke morate izvaditi baterije i akumulatore, ako
istu ne koristite.

5. Zanajbolje rezultate preporucamo da koristite samo alkalne baterije ili akumulatorske
baterije s vozilom.

Pozor:

Proizvodac nije odgovoran za bilo koju vrstu smetnji radija ili televizije, koje su uzrokovane kroz
neovlastenu modifikaciju na tim opremama. Takve modifikacije mogu anulirati pravo korisnika
na upotrebu.

Izjava o konformnosti

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 93 36368 314 R00
(Modul JDTX2420) u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml
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Awadikaoia Xulevéng

. Evepyormoiqote To xnpa Kat matrote omolodnmote Koupni aTov Moumo evtag 17 GeuTepoNEmwy.

. Huyvia LED oto yeipiotiplo avaBooprvel.

. Mo ohokAnpwBel e emtuyia n Ceun, n LED ato XelpioTrpto Ba mapagleivel avappevn.

. Evn auevén bev eivat emtuyric, Tt amevepyomoiote To oxnua. EmavatomoBetrote v pnatapia
070 yelplotriplo kat Gokiudote &ava.

S~ oo —

Edv n LED Tou yetplonpiov 0ag avaBoaBrivel i n WTENVGTNTA TG LEIOVETAL, QVTIKATAOTOTE TN
pnatapia.

Orav maiCete e moMd oxruata, mpog amoeuyr mapepBoNc, ouvdéeTe kdbe opd povo éva
XEIPLOTAPIO O€ £va OXNHA.

Inpavekéq minpogopies — mapakakid guldtre Tic Xonoigoroietral amokheioTikd Tic kaBoploeveg yia 1o oxomd aura pmaTaplec! Tomoberrore T
maapleg éxot tote oL Berikol kat apvrykoi Mot va Bpiokovear ot oworr) Béan! My merdre Hetayelpiouéves umatapieq ota ook amoppiuuaro, oA
va ic anoatipete ota dikd onpela auboyi 1} ata eidikd amoppluyata. AmojiakpUvere T Adelec matapiec and To maiyyidL. Mn enavagopmi(Bpeveg
ymatapie Gev empéneral va enavaoptiCoviar. EmavagogtiCoueve jmatapiec mpénelva agoipodvial amd to maividi mow amd Ty enavagGpTan Tou.
Enavagopubyeve jmataplec emmpéneta va enavagopiovrat udvo und Ty eniBheyn evnAiktav. Mn yonaigooreire Slagopetival Timoug pmatapiiy
Kat v TomoBerefre TaurGypovar aCl v Kot petayelplopeve pmatopiec. Mnv i Bpoyukuhavere. Mny auoptyvoete véec kat noké unatapieg. My
avapiyvleTe alkakkec, kavouec (GvBpaxaueuddoyupoc) kat emavagopriCOevec mataptec (vikéNo-kddyo).

IépPic:

Ye Tepimwon mou 1o mpoioy mapouoidoel dlatapayés Aemovpyiag, mapaxkahoUpe va ameuBuvBelte oto
katdotnia, émou ayopdoate To maigvidL. Edv dev elval epiktr exet n mpoagopd BorBelac, Tote mapakaholpe
va ypnaipomolnoete 1o 2épBI pag ot dladiktuakr moAy service.dickietoys.com

Msrpa mpoAnYng (Hupaxahouue Sapuhare!)

1. Mapakaha O1a@UAGETE AUTEC TIG ano&l&lcyla evoexopevn aMnAoypaq)la Alanpove 10
dikaiwpa  aNAaywv Xp@paTog Ka TexviKwy aMaywy. Eiva amapattnt n BorfBeia evnhikwy yia
TNV QMOPAKPLYON TwV A0QAAELWDY LETAPOPAC.

2. M onkwvete moté Ynhd 1o Oxnua, EGOOOV MEPIOTPEPOVTAL AKOHA 0L TPOYOL.

3. Mnv mhnotddete pie Ta dAkTuAd, Ta LN 1 e YoAapd pouyIopé Tov KvnToa 1 ToUg TpoxoUg,
€(p6oov 1) ouakeun eivar evepyomotnpévn otn Béon ,ON”.

4. Tlpoc amoguy anpoBAemtng Aettoupylac, Ba mpémel o€ mepimmwon pn XpAong va aeaipodvtal
0l LaTapieq kat ol CUTOWPEUTES a6 TO GYNua.

5. Tlava éxete Ta kaAUTepa duvatd amoTehéopaTa UVIOTATAL 1) Xpran Le TO 6XNUa Uévo
AAKGNK@Y LmaTapiev 1 EnavagopTICOPEVWY UmaTaplay.

Mpoooyn:

0 kataokeuaoc dev eublvetar yia dlatapayéc padiopwvwy | TNAE0PAoEewY, ot oToleg
nipokaholvTal amé avappodies tpomonouioeig atov eEomiopd autd. Tétolou €idoug Tpomomotaelg
€VOEYETAL Va aKUPWOOUY TO BIKaiwpa XprAong Tou xpratn.

Aqwon Zuppopewong

Me v mapotoa o/n Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dnAwvel 61t 0 padioegomhiopiog
9336368 314 R0O (Modul JDTX2420) minpol tv odnyia 2014/53/EE. To mhrpeg Keipievo Tg
dnhwang ouppopewang EE dlatiBetar oty akohoudn wtooehida oTo dladiktuo:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml
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Mpouepypa Ha cbrnacyBaHe

. Brntouere aBToMob1Ma v HaTVCHeTe NpoW3BOAeH 6yTOH Ha NpeiaBaTena B pamkwTe Ha 17 cekyHan.

. (BETOAMOABT HA KOHTPONIEPA LLIE MUTA.

. (n1ef KaTo CZ1BOABAHETO € YCMelliHO, CBETOAMOALT Ha KOHTPOEPa LLie 0CTaHe BKIIOYEH.

. AK0 CIIBOABAHETO € HeyCMeLHo, M3KIioYeTe aBTOMObUNa; NOCTaBeTe 0THOBO OaTepuATa B
KOHTPOAepa ¥ onTaliTe OTHOBO.

S wro —

AKO CBETOAMOADLT Ha BaLLNA KOHTPONEP Mira iu ry6v1 APKOCT, MONA, CMEHeTe 6aT€pMHTa4
Korato ce urpae C MHOr0 NpeBO3HIN CPeACTBA, (1BOABAIATE CAMO eAMH KOHTPONEP C €4HO NPEBO3HO
(PEACTBO €AHOBPEMEHHO, 3d Aid u3bertere CMYLLIEHNA.

BaxHn nnopmanun — muna coxparete! U3nonzsaiire camo onpenenexye 3a emma 6arepuu! Mocraserte
Taka, e NONOKUTENHATE W OTPULIATENHUTE MOMOCH A3 NexaT npaguHo! He u3xgbpnaiite npasHuTe Gatepun 8
JOMAKMHCKUA BOKNYK, amit i1 3aHeceTe 40 0npeneneHitA NYHKT 33 PeLUKAUpaHe Wi il U3XBbpAETe B NYHKTa 33
cbbupae Ha cnewnduyH oTnagbuy. OTCTpaneTe npasHuTe Gatepun OT UrpayKara. batepuu, KOUTO He MoraT Aa
fbaT 0THOBO 3apezeHi, He TpA6Ba Aa Ce 3apexaT. baTepuu, KouTa MoraT Ja e 3apexaT, TpA6Ba Aa ce U3BagAT
NPEABAPHUTENHO O UrpaukaTa.TakwBa baTepuy MoraT 42 GbAaT 3apeaeHy camo N0z Haa30pa Ha Bb3PacTHo e, He
V3NON3BiATe pa3nuuHu BUAOBE 6aTepun U He ynoTpeGaBaiiTe enHOBPeMeHHO CTapu i Hosu batepun. He
CHEANHABAINTE HAKBCO CHEAMHUTENHUTE MOCTYETa. He cmecBaiiTe HouTe u crapute batepun. He CvecgaiiTe
ANKANHM, CTaHAAPTHI (AMOKCMA-UMHK) Y TakwBa 6aTepi, KOUTO MOraT OTHOBO A Ce 3apeXaT (HUKEN-KaamuyMm).
CepBu3:

AKO N TO3V APTVKYN Ce YCTAHOBY NOBPE/aA BbB QYHKLVATA, Bite MOXe Aa ce 00bPHETE MOBEPUTENTHO KbM
Mara3iHa, KbAeTo CTe 3aKyniunu Urpaukara. AKo Tam He MoraT Aa Bin nomorwat, u3non3gaiire Hawua
(ePBI3 B MHTEPHET Ha service.dickietoys.com

Mpeana3xu mepku (Cbxpanere!)

1. 3ana3eTe Te3u yka3aHuA B Cyyail Ha eBEHTYaNHa KOPECMIOHALHLIA. 3aNa3eHO NPaBo Ha
LUBETHY 11 TeXHIUYECK NPOMeHU. 33 OTCTPaHABAHE Ha NOACUTYPUTeNHUTe NpUcnocobneHma
NPV TPAHCNOPTUPAHE. € He00X0AMMA MOMOLLTA Ha BB3DACTHO NIuLLE.

2. He noBauraiite HuKora npeBo3HOTO CPE/CTBO, AOKATO Ce BLPTAT KoNeNlaTa.

3. He npubninkasaiite npbcTwTe, KocaTa niv CBO6OAHO 007eKkn0 40 ABMraTeNs N
Konenara, KoraTo ypefibT e noctaseH Ha “ON".

4. 3a ja npenoTBpaTIATe HEQUAKBAHOTO NyCKaHe, U3BaLeTe batepuuTe v akymynaTopHuTe
0aTepin 0T UrpayKaTa, KoraTo He A U3non3Bare.

5. © 3 U3M0n3BaTe CAMO AnKany GaTepuu v Npe3apexaaemu baTepuiitm nakeTi B
aBTOMOOMNa.

BHumaHue:

[po13BOAUTENAT He OTFOBAPA 3a PAAMO WAV TENEBI3UOHHI CMYLLEHINA, KOUTO MOraT Aa ce
NPeAU3BYKAT OT HEeaBTOpY3NPaHaTa MOAMONKALIAA Ha TOBa 000pyABaHe. TakuBa
MOAMQUKALIAM MOTaT A aHyMPaT NPaBOTO 3a M3N0A3BaHe 0T NoTpeduTend.

[Jlexnapauusa 3a cboTBeTCTBHE

C Hactoaworo Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG aexnapupa, ye paauochopbxeHueTo ot Tun
9336368 314 R0O (Modul JDTX2420) € B cvotBetcraue ¢ lupekga 2014/53/EC. Tonmar
TeKCT Ha EC eknapaLyATa 3a CbOTBETCTBYE € 0CTBIEH HA CEAHNA UHTEPHET 3Apec:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml
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Postup sparovania

. Lapnite vozidlo a do 17 sekdnd stlacte lubovolné tlacidlo na vysielai.

2. LED kontrolka na vysielaci bude blikat.

3. Akondhle je spdrovanie tspesné, LED kontrolka na vysielaci prestane blikat a zostane svietit.

4. Ak je spdrovanie netispesné, vypnite vozidlo, znovu vlozte batériu do vysielaca a skiste to znova.

*

Ak LED na ovlddaci blikd alebo strdca jas, vymente batériu.
Pri hranf s viacerymi vozidlami spérujte naraz iba jednu vysielacku s jednym vozidlom, aby ste predisli
ruseniu.

Dolezité informdcie - prosim uschovajte! Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérifl Vlozte ich tak, aby
kladné a zdporné pdly boli na sprdvnom mieste. Nevyhadzujte pouzité batérie do komundlneho odpadu, ale
odneste ich do zberne alebo zlikvidujte na sklddke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite.
Batérie, ktoré nie st urcené na dobfjanie, sa nesmd dobijat. Batérie, ktoré sa dajd dobit, pred dobijanim
vytiahnite z hracky. Dobfjacie batérie sa musia dobfjat vyhradne pod dohfadom dospelych osbb. Nepouzivajte
sticasne rozdielne typy batériia nové a pouzité batérie. Neskratujte spojovacie méstiky. Nepouzivajte sicasne
nové a staré batérie, alkalické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobfjacie batérie (nikel-kadmium).

Servis:
Keby vyrobok vykazoval funkéné poruchy, obratte sa bez obdv na predajiiu, v ktorej ste hracku kupili. Ak vém
nedokdzu pomaAct, vyuZite ndS internetovy servis na adrese service.dickietoys.com

Bezpecnostné opatrenia (prosime o uschovanie!)

1. Tieto pokyny prosim uschovajte pre pripadnd koreSpondenciu. Farebné a technické zmeny
zostdvajul vyhradené. Na odstranenie dopravnej poistky je nevyhnutnd pomoc dospelych.

2. Nikdy nezdvihajte vozidlo, pokial'sa mu tocia kolesé.

3. Prsty, vlasy a volné kusy oblecenia neddvajte do blizkosti motora alebo kolies ak je pristroj
zapnutyna ,ON”.

4. Aby nedoslo k neocakdvanému uvedeniu do ¢innosti, musia byt batérie a akumuldtory pri
nepouzivani z hracky vybrané.

5. Ak cheete ziskat najlepsie vysledky, odporicame pouZivat s vozidlom len alkalické batérie
alebo nabfjacie batérie.

Upozornenie:

Viyrobca nezodpovedd za Ziadne rusenie rozhlasu alebo televizie, ktoré moZe byt sposobené
neautorizovanou modifikdciou na tomto zariadenf. Takéto modifikdcie mozu zrusit prévo
pouZivania pre pouzivatela.

Prehlasenie 0 zhode )

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG tymto vyhlasuje, Ue radiové zariadenie typu_ )
9336368 314 ROO (Modul JDTX2420) je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU
vyhldsenie 0 zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

http:/ /www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

©

Parovaci procedura
1. Zapnéte vozidlo a do 17 sekund stisknéte libovolné tlacitko na vysilaci.
2. LED kontrolka na ovladaci bude blikat.
3. Jakmile je pdrovani GspéSné, LED kontrolka na ovladaci prestane blikat a zdstane svitit.
4. Pokud se pdrovani nezdaf, vypnéte vozidlo; znovu vlozte baterii do ovladace a zkuste to znovu.

Pokud LED na ovladai blikd nebo ztrdcf jas, vyméfite baterii.
Pii hrani s vice vozidly spérujte vzdy pouze jednu vysilacku s jednim vozidlem, abyste predesli rusent.

Diilezité informace — prosim uschovejte! Pouzivejte vyhradné baterie pro to urceny! Vklddejte je tak, aby
kladné a zdporné poly byli na spravném misté! Neodhazujte pouzité baterie do domdciho odpadu, nybrz je
pfineste na sbéré misto nebo je zlikvidujte ve skladu zvi&stnich odpadd. Vytahnéte prazdné baterie z hracky.
Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobfjenf nesmite nabfjet. Baterie pro opétovné dobijeni smite
dobfjet vyhradné pod dozorem dospélych. Nepouzivejte rozdilné typy baterif a nevklddejte soucasné nové a
pouzité baterie. Nezkratujte spojovaci mistky. Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte alkalické,
standardni (uhlik-zinek) a nabijeci (nikl-kadmium) baterie.

Servis:

Pokud by vjrobek vykazoval funkéni vady, obratte se prosim s déivérou na prodejnu, v niz jste hracku koupill.
Pokud Vdm zde nedokéZzou pomadi, vyuZijte nd$ servis na internetu na adrese

service.dickietoys.com

Bezpecnostni opatieni (prosime o uschovanil)

1. Barevné a technické zmény zlstévajf vyhrazeny. K odstranéni jiSténi pro prepravu je nutnd
pomoc dospélych.

2. Nikdy nezdvihejte vozidlo, pokud se mu tocf kola.

3. Prsty, vlasy a volné kusy oblecenf nedavejte do blizkosti motoru nebo kol, pokud je piistroj
zapnuty na ,ON”.

4. Aby nedoslo k neocekdvanému uvedeni do chodu, musf byt baterie a akumuldtory z hracky
pfi jejim nepouzivanf vytdhnuty.

5. Cheete-li ziskat nejlepsi vysledky, doporucujeme pouzivat s vozidlem pouze alkalické baterie
nebo nabijeci baterie.

Upozornéni:
Vyrobce nezodpovidd za Zadné ruseni rozhlasu nebo televize, které mlize byt zpdsobeno
neautorizovanou modifikaci tohoto zafizenf. Takovéto modifikace mohou anulovat prévo uzivénf
pro uzivatele.

Prohlaseni o shodé o

Timto Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG prohlaQuje, Ue typ radiového zanizeni 93 36368 314 R0O
(Modul JDTX2420) je v souladu se smDrnicf 2014/53/EU. Uplné znDni EU prohla0eni o shodD je
k dispozici na této internetové adrese:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

GD

Postopek za povezovanje
1. Vklopite vozilo in v 17 sekundah pritisnite kateri koli gumb na oddajniku.
2. Lucka LED na krmilnik bo utripala.
3. Ko bo seznanjanje uspesno, bo lucka LED na krmilniku svetila.
4. Ce seznanjanje ni uspesno, izklopite vozilo, ponovno namestite baterijo v krmilnik in poskusite znova.
* (e lucka LED vasega krmilnika utripa ali se njena svetilnost zmanjsa, zamenjajte baterijo.
Ko igrate z ve¢ vozili, poveZite samo en krmilnik z enim vozilom naenkrat, da se izognete motnjam.

Pomembne informacije — prosimo shranitel Uporabljajte izklju¢no baterije, ki so temu namenjene! Vstavite
jih na nacin, da so pozitvni in negativni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istroSene baterije v ko$ za smet,
temve jih odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalisce za posebne odpadke. Odstranite prazne
baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti
ven iz igrace. Polnljive baterije je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije
razlicnih tipov ter istocasno nove in rabljene baterije. Ne spojite kratko prikljucne letvice. Ne meSgjte nove in

stare baterije. Ne meSajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive (nikel-kadmij) baterije.

Podpora:
(e izdelek ne deluje pravilno, se obrnite na trgovino, kjer ste igraco kupili. Ce vam tam ne morejo pomagati,
obiscite naso podporo na internetu na service.dickietoys.com

Preventivni ukrepi (Prosimo vas, da jih shranite!)

1. Prosimo Vas, da te napotke shranite zaradi morebitne korespondence. Pravice do barvnih
in tehnicnih sprememb je pridrzana. Da bi odstranili transportna varovala, je nujna pomoc¢
odraslih oseb.

2. Vozila nikoli ne dvigajte, ¢e se kolesi Se vrtital

3. Prstov, las in ohlapnih obladil ne postavijajte v blizino motorja ali koles, ¢e je naprava
vklopljena na “ON".

4. Dase izognete nepredvidenemu zagonu, morate v primeru neuporabe igrace iz nje
odstraniti baterije in akumulatorje.

5. Zanajboljse rezulate priporotamo, da privozilu uporabljate alkalne baterije ali baterije za
ponovno polnjenje.

Pozor:

Proizvajalec ni odgovoren za kakrsno koli radijsko ali televizijsko motnjo, ki je bila izzvana
zaradi nepooblascenih sprememb na tej opremi. TakSne spremembe lahko razveljavijo
pravico uporabnika do uporabe.

Izjava o konformnosti

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG potrjuje, da je tip radijske opreme 93 36368 314 R00
(Modul JDTX2420) skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je
na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

arositasi folyamat

P

1. Kapcsolja be a jrmdivet, é 17 mdsodpercen beliil nyomjon meg egy gombot a tdvirényiton.

2. Avezérldn 16 LED villogni kezd.

3. Haa pdrositds sikeres, a vezérl6n a LED folyamatosan vildgt.

4. Ha a pérositds sikertelen, akkor kapcsolja ki a jarmavet; helyezze vissza az elemet a vezérldbe, és
prébdlja Gjra.

Ha a vezérld LED-je villog, vagy cstkken a fényereje, akkor kérjiik, cserélje ki az elemet.
Ha tobb jarm(ivel jétszik, akkor az interferencia elkertilése érdekében egyidejtileg csak egy
tdvirdnyitét parositson egy jarmdhdz.

Fontos informacidk - Kérjiik megérizni! Kizardlag csak az erre a célra szolgald elemeket/akkukat alkalmaz-
zal Az elemeket/akkukat gy helyezze be, hogy a pozitiv és a negativ polus a megfeleld helyen legyen! Az
elhaszndlt elemeket/akkukat ne a hdztartési szemétbe dobja, hanem adja le egy gy(jt6helyen vagy egy
kiilonleges szemetet gy(ijt6 szeméttelepen. A kiiriilt elemeket/akkukat tévolitsa el a jatékbol. A nem tolthetd
elemeket nem szabad tolteni. A tolthetd akkukat a toltés eldtt a jatékbol kikell venni. Az Ujra tolthetd akkukat
kizdrdlag csak felndttek felligyelete alatt szabad tdlteni. Ne alkalmazzon kiilonbdz6 tipust elemeket/akkukat,
és ne helyezzen a jatékba eqgyszerre Uj és haszndlt elemet/akkut. Ne zdrja rovidre az dsszekdt6 érintkezGket. Ne
keverje az (j €s a régi elemeket/akkukat. Ne keverje az alkdli- és normdl- (szén-cink) elemeket €és az
Gjratdlthetd (nikkel-kadmium) akkukat.

Ugyfélszolgalat:

Amennyiben a cikknek miikadési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az zlethez, ahol megvette a
jatékot. Abban az esetben, ha ott nem tudnak segfteni Onnek, az internet szolgéltatdsainkat sziveskedjen
igénybe venni a kbvetkez6 link alatt: service.dickietoys.com

Biztonségi rendszabalyok (Kérjiik megérizni!)

1. Orizze meg ezeket az Gtmutatdsokat késtbbiekben felmeriild kérdései esetére! Szinbeli és
technikai valtoztatdsok joga fenntartva. A szallitésbiztositasok eltévolitdsahoz felndttek
seqitségére van sziikség. Tisztftésa: elemes jatékok esetén szdraz ruhdval, mianyag
jatékokndl langyos, szappanos vizzel.

2. Soha ne emelje fol a jdrmdivet, amig a kerekek még forognak!

3. Az ujjak, a haj és a laza ruhdzat ne ker(ljon a motor vagy a kerekek kozelébe, ha a készilék
,ON"-ra van kapcsolval

4. Avdratlan mdkodésbe 1épés elkertilése érdekében az elemeket és az akkukat ki kell vennia
jatékszerbdl, ha nincs hasznélatban.

5. Alehet6 legjobb eredmény érdekében javasoljuk, hogy csak alkdli elemeket vagy
Ujratdlthetd akkumuldtorokat hasznéljon, ha jarm{ivon utazik.

Figyelem:

A gydrtd nem véllal feleldsséget azért a rddid- vagy TV-vételi zavarért, amelyet e felszerelés
jogosulatlan modositdsai okoznak. Az ilyen mddositdsok érvénytelenitik a felhasznald
haszndlati jogat.

Megfeleldségi nyilatkozat

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG igazolja, hogy a 93 36368 314 R0 (Modul IDTX2420) tipust
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes
szbvege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Mpouec cnonyyeHHA

1. YBIMKHITS aBTOMOOINb Ta HATUCHITD | yTpUMYViTe Oy Ab-AKY KHOMKY Ha nepedasayi npotarom 17
CEKYHA,

2. (BiTnogioz Ha KOHTpONEP] bAMMATUME.

. MicnA yeniwHoro cnonyyeHHA CBIT0AIOA Ha KOHTPONEPI 3aNMWTLCA BBIMKHEHIM.

4. kw0 cnonyyerHA He Oyae yCnilHyM, BUMKHITH aBTOMOGINL; BUIMITb | 3HOBY BCTaBTe 0aTapeto B
KOHTPOAE | NOBTOPITb CNPOby.

wo

AKLLO CBITNOAIOA BALLOro KOHTPONEPa O1MMaE ab0 BTPayae ACKPaBICTb, 3aMiHiTh baTapeto.
Min yac rpu 3 Kinbkoma aBTOMOBINAMIA NIAKI0YAIATE AMLLE OB KOHTPOAEP A0 OBHOTO
3ABTOMOGING, LLI00 YHUKHYTM NEPELUKOA.

Basnua indopmauyia - npocimo 36epertu! Bukopuctosyiie nuwwe akymynaTopu Bianogianoro Tuny! Bragnaoun
AKYMYATOPY, AOTPUMYITEC NONAPHOCTI. He BUKWLaiiTe BUKODUCTaHI akyMynATOY Pa3oM i3 OBYTOBUM CMITTAM.
3pasaifre x 0 CnewjanbHoro NyHKTy 360py a0 yTuni3aui. Po3pamkeni akymynaTopK HEOBXIBHO BUTATTU 3 irpalLIku.
3a60OHAETHCA 3aPAAKATH OAHOPA30Bi akyMynATOPK. baraTopasosi akymynATOpH Nepes 3apABKOID i BUTATTH 3
irpalukn. 3apAaka 0araropasoBuix akyMynATOPIB MOBUHHA NMPOBOANTUCA TINbkW MiA HarnAgom fopocux. He
BUIKOPUICTOBYIATE OZHOYACHO aKyMYNIATOPH PI3HVX TUNIB, @ TAKOX HOBI aKyMyNATOPU Pa30M I3 UMM, AK Bxe Oynn y
BUKOPUCTaHHI. He JomycKaifte KOPOTKOTO 3aMUKaHHA nepemiudok. He BCTaBnAifTe OBHOUGCHO HOBI i CTapi
aKkymynaTopy. He 3miLLlyiiTe nyxHi, CTaHAAPTHI (BYriNbHO-LMHKOBI) Ta 6araropa3osi (HIkenb-KazMieBl) akyMynaTopu.
Cepsic:

(pu BUABNEHHI HECTPABHOCTE Y BIPOOI, BNEBHEHO 3BepTaiiTech 4O TOPrOBOrO MIANPUEMCTBA, Ae By
npuabany irpaLuky. Y BUNAAKY, AKLLO i Tam Bam He 3MOXYTb AOTIOMOITH, CKOPUCTAIATECH 3 HALLIOTO CePBICY B
iHTepHeTi 3a aapecoio service.dickietoys.com

3actepexHi 3axoan(6yab nacka, He BuKMpaiite!)

1. 36epiraifte Lo IHCTPYKLIKO Ha BUNAZOK MOXIUBOTO BUKOPICTAHHA Y Maid0yTHBOMY.
MoxnuBa 3miHa Konbopy | TeXHIYHIX XapaKkTepUCTUK. [Ind 3HATTA 3aXUCHIAX enemeHTiB
yNakoBKy HeobXiaHa A0Nomora AOPOCAX.

2. He nigHimalite TpaHCnopTHIA 33Ci6, NOKI 06epTaloTheA Koneca.

3. Akuwo Buminkay 3Haxoautbea y nonoxenHi ON (YBIMKH.), He Habawxaiite 1o moTopa abo
KOMic nanbLi, BOSIOCCA Ta €NIEMEHTY OZATY, AKI He MPUNATAloTb LWibHO 40 Tina.

4. L|ob 3an06irTv BUNAAKOBOMY BMIK3HHIO, BUiMAIiTe GaTapeiiky, Konu irpaluka He
BYUKODUCTOBYETBCA.

5. [InA 3a0e3neyenHs HailkpaLLux pe3ynbTatis PeKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATY NMLLe
NYXHI 6aTapeiiki abo aBTOMOBINbHI KOMNNEKTY Nepe3apAAHYX akyMynAToPIB.

YBara!

BupoOHWK He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 3a NepeLIKOAN NPOXOLKEHHIO TENeBI3ifHOro |
pagiocurHany, CNpUYMHEH BHECEHHAM HEA03BONEHIX 3MIH Y KOHCTPYKLIHO irpaLuki.
BHeceHHs TaKkux 3MiH MOXe NPU3BECTH 0 BTPATY BNACHWKOM NPaBa Ha KOPUCTYBAHHA
irpaLLKoto.

3aABa npo BiANOBiAHICTL

Llum Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG 3asBnse, Lo Tun pagiootnaaHanks 93 36368 314 R00
(Modul JDTX2420) sinnoginae Bumoram [upektugi 2014/53/€C. NoBHMiA TeKcT Aeknapallii
BiANOBIZHOCTI €C AOCTYNHMIA 32 HACTYMHOK) IHTEPHET-aAPECOI:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

H1121 F36368-0SDG-ISH-MT04A P4/4

~

SLOVENCINA

v

<
=
U
WV
=
1]
>
o
|
v

YKPAIHCbKA




